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PERSONERNE:

Brukspatronen . . . . . . . Hr Wennbom,
Wilhelm, hans son . . . . . ., G Kinmanson.
Lotta, hans dotter . . . . . M:lle Fundin.
Prosten . . .« Hr Almlof.
Sven Ersson ¢ Hult Namndeman 9 Svensson.
‘Lisa, hans hustra . . . . . . Fra Bock
Erik, deras son = oy v, e OHE Strandberg,.
Ola i Gyllby, formbgen bonde. . ,, Preiffer.
Britta, hans dotter . . ., . . M:lle Torsslow.
Jan Hansson vid Sjon, torpare . Hr L. Kinmanson.
Annika, hans hustra. . . . . Fra Wennbom,
Anng, deras dotter . . . . . _ Hjortsherg.
Anders, deras drang . . . . , Hr Soderberg.
Per, Sven Erssons dring . . . %, Jolin.
Stina, Sven Erssons piga . . . M:He Strom.
Bengt pa Asen { bondd Hr Pettersson.
Hinrik Buckg | 900URREE 4 ‘Dahlgren,
Nils Jonsson, kallad Lipare-Nisse,

en aldre bonde . . . ... , Hijortsherg.
Zn Betjent hos Brukspatronen . ,, Lemos.

Bondfolk.
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FORSTA AFDELNINGEN.
" I. INDELNINGEN rrier TAFLAN.

(Gardsplatsen _framﬁ;r Sven Erssons pra/ttztra, rod-
malade byggning. I fonden landsvig. Pd alla
sidor lifskog.)

FORSTA SCENEN.

PER och STINA
(komma frin skogen, birande en hvalfbige, samman-~

flatad af lofqustar)
Per.

Sé’l ja, Stina, nu ha vi pynta’ och kladt alle uthusa s
grone med midsommers-16f, si det ser, forbann’ mej, ut
som hele Wermlands Filtjaiger-regemente stog oppstildt
der nere pa bakgdln.

i Stina.

Ja, nu fattes bare slutsusen, du, te styre lut sjelf-
ve storstuga.
(De sitta upp 16fbdgen 6 fver stugdirren.)

Per.

Hej, nu ser fader Namndemans byggning rar ut, sa
det forslar, sa’n!
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(Vexelsing)
. Per.

Se, nu stdr ju stugan si rar och grann
Som en herrgilspiga pa dans;
“Ar roder i syna och ser oss an

Ur en lofvekrans, — —

Stina.

Det ar bra —
Hoppsasa!
I maronafton ar midsommarsvak —

Per.

Janta mi’,
D3 ska vi
Kasta bena kring vagg och tak!

Och tank, nar vi klida med 16f en ging
Viran egen stuga, min snut! ,
QOch dansa kring egen vdr majisting —

Sij, hur ser du di ut? — —

Stina.

Jo, sd kry
Som ett ny,
Och rod pa kind som ett nimndemanshus.

Per.

Hi & hej!
Jag, for mej,
Tar i gladjen ett lite rus!

= Stina.

Ja, kire Per, det ska fille komme en dag, ‘dd v¢
ock kan gifte oss, du. Hvad det li’r, s& fi vi nock
bli statfolk at fader Namndeman, och di kan vi lefve




godt och inte behofve slipe som -simpelt torperfolk, sd-
som di der fattige Jan Hanssons nere ve sjon.

Per,

Aja, Vi ska tro det biste, Stina lelle. Te tjene
nir en si stormrik bonne, som fader Nimndeman, ir
mest like si bra som te vare dring hos sjelfve Bruks-
patron. Ocksi ska jag sije, att jag inte stort kruser
for Dring-Olle pd herrgiln, fastan han sitter nisa i
vadre pd korkbacken om sondagera; och det ska fille
inte bli sd lingt tes jog kan skaffe mej klocke med
peschaft och gd i stofler och kaloscher, si vil som Aan.

Stina.

Och jag for min del haller mej inte for stort sim-
mer, dn herrgdlspigera, fastin di gir med rutige nettel-
duksforklin och rosige selkeshalsduker och randige bom-
basingsklanninger. Nej, tack vackert! — Och se den, som
jag slatt ipte niger for, det ar Jan Hanssons Anna ve

- Sjon, fastin ho gubevars! ser fornim ut och svanger

sej om sondagera i den der storpreckige klanningen,
som ho feck &f Mamsell Lotta pa herrgiln.

Per,

Tal’ inte om Jan Hanssons, for di blir jag rasan-
de. Alltse’n ovinskapen ble mellan fader Nimndeman
och gamle Torper-Jan, har jag inte kunnat  tile hele
det der trasfolje.

Stina.

Ja, sd ar det nock med mej med. — Var det in-
te bra besonnerligt andd, att den der fattige torper-
stackern vdga® sitte sej opp imot fader Nimndeman,
som dr sd rik och miktig? Han vittna’ ju imot honom
pa tinge?



Per,

Ja, ser du, saka var sd, att fader Nimndeman
rdka’ i hastigheta fille en hop timmer pd grannsko-
gen, ser du, och det had’ han just inte ritt te, ser
du. Men ingen skull’ ha kommet pi honom med’et ,
om inte den der forgiftige saten Jan Hansson hade vitt-
nat imot’n, och stillt si te, att fader Sven slutligen
ble ofverbevisad, och di ble det ett forbaskadt spe-
takel. :

Stina.

Jojo, han héll ju pd te komme in pi arresten i
Carlstad ? /

Per .

Ja, det var nire som pi ett hir. Men te slut
ble det sa, att han feck forlike saka med penninger.
Uschiamej, sd mocke han feck ligge ut! Det var huon-
dratals reksdaler bank. Hjelpen var, att han ir sd for-
gromt rik, annars had’ han nock fitt sld vantera i
borde och panketera. Men ser du skamma, Stina,
skamma — det var det varste 3f alltihop.

Stina.

f&h, det kan jag nock begripe. Te bli beskylld pa
técke vis, det var inte ndigt for fader Namndeman,
som jemt vill hdlle sej si rak och kavat. Men na
mdtte falle hele affirden vare bortglomd lell.

Per.
)

Fanken ock! Ticke der hanger i och sitter qvar
som tjarflicker pd vammel. Fader Namndeman gir allt
och giller i sockna for te vare en svir och styfsint
och nire pa elak karl, och det ar bare hans urinlige
formogenhet, som gor, att alle mennisker stryker pa
foten for’n. £




Stina.

Men di mé sije om’en hvad di vill, s§ 4r han en
bra husbonne lell, och forhller oss inte vir ratt, nar
vi gor hvad vi ska’. Derfor tycker jag om’en, jag, och
om mor Lisa med. :

Per. ’

7 Det kan du lite pd, att jag ocksd gor, Stina, och
derfor ligger jag inte pi samvete te gore Jan Hanssons
all den forargelse, jag ndnsin kan. Jag rika’ nyss An-
ders, dringen deras, oppe i hage, och du mi tro, att
jag slingde duktige snisord &t’en.

Stina.

Och nér jag moter Jans Anna ibland bort i sko-
gen, der ho valler far sins kretar, si skri’r jag inte
heller orda, det vet jag. Men ho r e ticka dalighet,
si ho svarer ingenting, utan gir sin vig, si en fir
intna hugg pd’na.

Per.

Det ar for besdnnerligt med Erik, son har i hu-
~%3 jemt ndr vi sijer ndge imot Jan Hanssons, si tar
han dom i forsvar, fastin han vet,,att Jan har gjort
far hans s§ myeke ondt, >

Stina.

Ja, mins du, han pistog te och med en ging,
att T orper-Jan bare for med redlighet och rattvise, da
han vittna’® mot fader Namndeman.

£ i Per,
= | Jo, jag mins’et nock. Som sagdt var, ninting
underligt ar det med Erik. Duskull’ se honom ibland,

nar han kommer fri skogen om aftnera; di &r han
sd spelande gla, att han hopper som en titting och




sjonger pad landsviigen. Men sd snart han kommer in-
om dorra hér hemme, si ar det blankt slut med Ilu-
stigheta, &nna precis som en skull' sld igen ett

stambol. :

Stina.

Ja, han staller sej i e vrd och mol-tiger som en
eldgaffel, si en kund’ inte locke ett godt ord ur’en
- med stekt flask och potatis en ging. — Men kors!
vi stir har och prater och glommer blankt df majstdnga,
som vi skulle stille i ordning. -
Per.

Det var sant, for tusan! Nn &r fille husbond’
gulgron i syna, for det vi solat si linge.

(De émna ga; i detsamma kommer Sven Ersson ut
ur stugan.)

ANDRA SCENEN.
Dt Foree. SVEN.

Sven.

Men hvar hiller ni hus, som jag inte ser te pi
hele Guds linge aftan? Har ni gjort fardigt allt te
midsommersvaka?

Per.
Nej, majstinga 4r inte i ordning an.
Sven.

Na, si skynd® er med den di. — Men vinta!
sdg ni, nir ni geck forbi herrgaln, om Patron ar hem-
kommen fra Stockholm ?

“Per.

Ja vasstre, han kom hem i formiddags och hade




R

10

dotra med sej, och son hans ér ocksd hemkommen fré
Aklameja i Upsala. Herrskape ar ute och gir nu; di
kommer vesst hirdt. .

:  Sven.
Jasd, — Men hvar ar Erik?

Per. v

Han hjelpte oss e stunn te hugge 16f oppe i sko-
gen, och se’'n geck han ifrda oss, Vi trodde, att han
geck forut hem.

Sven.

Nej, han har inte synts te. — Men g& ni nu
och stall med majstdnga. (Per och Stina gd) — Jag
kan just undre, hvart Erik tagit viigen. Den poj-
ken gor mej grd har. Farliga rart ér det te fi se ho-
nom hemme, och ingen kan sije mej, hvar han haller
te nar han &r borte. Nanting ir det fatt med ho-
nom, men inte mor och inte jag kan fi’et uren hvar-
sken med godo eller ondo. Annars kan jag vesst inte
sije, att han ir olydig imot oss, nej gubevars! han ar
allt si sitsam, som en son kan vare; men gunds, det
ser dndd ut som han rétta’ sej efter oss inte utdf nd’w
karlek, utan bare for det han tycker, att det ar hans
skyldighet. — Nej, det &r som jag har sagt it mor:

. det duger inte linger, att gossen gir hemme och ar

sysslolos. Vi ska’ lage, att han blir gift och fir sej en
egendom te skote, si blir det nock annan karl &fen,
det slir inte felt.

TREDJE SCENEN.

Dey Foree. LISA och OLA 1 Gyrisy komma ut
ur stugan.

Ola.
Nu ar det tid,> att jag tar adjo af er, fader Sven
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och mor Lisa, och tacker for god fignad. Det li’r mot
qvill och jag fir lof gi mig ivig hemdt.

Sven.

Na7sd tack for i dag, fader Ola. Och det stdr ju
fast hvad vi gjort opp om giftermdle mellan vér son
och eran doter? '

Ola.

Ja gubevars, jag for min del vill inte bitter. Min
Britta ska allt bli glad ofver te fi Erik, och ni tror
ju, att karz inte har ndge imot henne? ’

Lisa.

Nej, dum vore han annars. Téickre janter [som
Britta i Gyllby vixer inte pd hvar buske. Erik vesste
inte sitt ege baste, om han forsmadde e tdcka hustru.

Sven.

Ah, det ar foll forildrera, som ska ra i tckre
saker, skull’ jag tro. Erik ska gifte sej med Britta,
sajer jag; forr blir det aldri rektig karl &fen.

Ola.

Ja, Gudskelof, Britta ar allt forstdndig och arbets-
sam och kan stalle bra i huse, det har jag sett, se’n
hustrua mi’ dog, salig menniska. — Det &r sileds
sagdt som sagdt ar, och jag kommer hit med Britta te
midsommersvaka i mara afta.

Lisa.

Ja, da ska vi stille te trolofning mellan barna,
och se’n later vi med det forste lyse for dom bort i
eran korke, sa att broloppe kan fi std i rdda rappe.




Det ska inte hinke, var ni siker pa det. — Adjb
nu med er! Tack for i dag!

Sven.
Adjo, adjo, fader Ola.

Lisa.

Helse s godt te dotra.

' (Ola gir.)
Lisa.

Jag tycker si Erik ska bli storbgd, nir han kom-
mer hem och fir hore att vi ett tu tre skaffat honom
e fastepige! Britta i Gyllby ar allt e fin och vacker
jinte, si nock ska gossen bli beliten med te fi'na,
det tror jag sakert,

Sven.

Och vi ska’ ocksd bli belitne med te fi honom
bort ur huse, du Lisa. — Men det var sant, jag ska si-
je dej, att Patron med son och doter har kommet hem
fra Stockholm. Tink, om vi skull’ be dom gore sej
sd gemene och komme hit i mdraoch titte pd dansen?

Lisa.
Mener du, att det kan gi an? Det vor’ allt satin-
gen sd rart. — Men se der kommer ju herrskape pé

vagen. . Vi ska gd och helse pi dom.

FJERDE SCENEN.

BRUKSPATRONEN. WILHELM. LOTTA. PER och
STINA komma tillbaka. Dg Forge.

Brukspatronen.

God afton, godt folk! Se nu &r jag hemkommen
igen och har mina. kira barn med mig. De ville nod-
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vindigt gd och helsa pa fader Namndeman och mor
Lisa, efter som vi kommo att ta vigen hardt.

Sven.

Gud signe herrskape for det. — Ilvad unge herrn
har vixt opp och blitt forgrommande stor, se’n jag
sdg honom sist! Nu ar han foll rektigt fullaird och kan -
siite Komministern vir pa kneken hvad stunn han vill.

Lisa.

Och lella Mamsell se’n! Kors, sd ho har blitt fin
och vacker pd det hir &re! Jojo, nir en fir vare i
Stockholm e ti’, di gir allt skifverna ur en, di.

Stina.
Ja, herre jesta for dette Stockholm! Det fins fille
bra granne girdsgiler der oppe, Mamsell?
Per.

"Ah du dr dum, Stina! I' den store sta’n fins inte
jolviger med gardsgiler pd sidera, som hir, utan der
ar det stenlagde gater, si jemne som ett salsgolf.

Stina.
Jaja du, Per, har varet pd arbete deroppe, si du
vet fille hur det ar, du. — Men hor, lelle Mamsell, om

e tacka har gemen menniske, som jag, komme dlt opp
pa di fine gatera, da feck jag falle,(allt ta skonna “af
mej och gd i strumplésten?

Sven.
Ah si tig, Stina, och plag’ inte herrskape med
tacke enfaldigt prat. .
Brukspatronen.

f&h, lat henne fritt tala, fader Sven. Det &r ro-
ligt att hora pa.
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Wilhelm, -

Na sij, Per, hvad tyckte du mest om utaf allt du
sdg 1 Stockholm?

Per.

Jo, det var fille allt den der granne metalmirra
medt pa Gustaf Adels torg, och si tvd store kor utif
jern, som stog ve backen- nerafor Slotte.

Lotta,
Det ar inte kor, kira Per, utan det &r lejon.

Stina (sidr thop hinderna)

Herre jestingen, ar det lejon? (suckar) &hﬁ, det ér
allt bra sorgfalligt, att jag aldri ska fi komme dit opp
och se pd tickre rare saker.

Wilhelm.
Var du négon ging pd Operan, Per?
Per,

_ Pd Opera? Ne-ej, men jag var en ging och sdg
pa spetakle. — Om du feck se ticke, Stina, di skull’
allt dgena trille ur skalln pi dej.

. Lotta.
Né, hvad sig du for ett spektakel, Per?
Per,

Jo, det ska jag tale om for Mamsell Lotta. Jag
geck in i det der store huse ve Gustaf Adels torg,
och der kopt’ jag mej ett kort utdf e Mamsell, som
stog innafor ett hil pd vagga. Se'n visa’ di mej
ménge — minge trapper opp anna inunner take, och
der salt jag och titta’ mer p4 det myckne granne fol-
ke och pd e hog milad vagg medt framfor mej, med
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en konstig figel pd.... ja, jag kund’ tycke, att det
skull’ vare liksom e gds, som had’ floge opp och satt
sej pd e grinn. Jag tinkte, att det inte var ndnting
mer te se pa der nere, utan jag vind’ mej om och
sag pa folke, som stog bakom mej. Men nir jag se’n
titta’ ner igen, da ma Mamsell tro, att jag ble stor-
ogd och skrek te: "hvar hundra djefler tog véigga vi-
gen?” For se, den granne vigga var borte och jag
sdg i stalle indt ett stort, rart rum., Och der kom det
nu in en hop herrskapsmennisker, den ene efter den
andre, som va’ s& brokige och granne, si jag aldri
dess make sett, och di fikta’> si har med armera och
orera’ si vackert, si ett qvinfolk bredve mej snofta’
och gret. Men te slut kom det in e fruntimmers-
menniske, som var si forbalt lik Mamsell, att jag inte
kunde hédlle mej ifrd te skrike: *kors for sjuttan fan,
jamen mener jag, att det ar sjeifve Mamsell Lotta!” —
Men di ble jag allt ille ve lell, for allt folke nere i
saln borja’ storskratte och titta’ oppat take, der jag
var, och en stor rodharig karl bredve mej rickt’ ut
tunga &t mej och var uveti, och s knuffa’ han mej med
knytnifvera i sia och sparka’ mej pa bena, sd jag va’
rektigt ille sveddrad.

Brukspatronen.
Hahaha! Stackars Per, si du var illa ute!

W ilhelm. '
Lat oss nu komma till annat. Hur mir Erik, min
‘ gamla laskamrat, fader Namndeman?
Sven.

Tacker herrn, som &r si god och kommer ihig
‘honom. Gunds, det har inte varet rektigt med gossen,
alltse’n han slog sej ifrd studerninga.




Wilhelm.

Men hvad var det for ett besynnerligt infall "af
Erik, att han ofvergaf boken? Han hade ett ovanligt
godt lashufvud.

Lisa.

Det md herrn vil sije. Nir han var bare en li-
ten, liten tosing, si var han si begifven p3 las-
ning, att han lig hele da’nigommen pa spishilla inne
i stuga och stafva’ i katchesen.

Sven.

Ja, det &r ackerat sant, och derfor tinkt’ jag som
sd, att eftersom jag Gudskelof har skilig god rdd, si
skull’ Erik fd gd lasvigen, fastin det koster flask, in-
na en hinner bli fullird. Om herr Patron mins, si
fraga’ jag Patron om rdd i den saka.

Brukspatronen.

Det mins jag ritt val. Jag tyckte om Erik; han
var en stilla och beskedlig gosse, och som jag ansdg, att
Wilhelm borde ha ndgon att tafla med, si lit jag Erik
f lasa tillsammans med honom der hemma for hans
informator. ! :

Lisa.

Ja, herre Gud, Patron var allt s§ god imot gos-
sen, sd vi aldri kan tale nock om’et. Och han as allt
sd ohejligt, att nir herr Wilhelm reste in te skoln i
Carlstad, sd radd® Patron oss, te lite Erik folje med och
fortsitte studerninga, som vi ocksd gjorde. Gud signe
herr Wilhelm, han holl sej inte for god, dfven se’n han
ble aldre, te vare ihop med bondpojken.

7 Wilhelm.
) Ah, Erik var nog en gosse, som fortjente att vara
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god vin med. Han gjorde sddana framsteg i Carlstad,
att jag verkligen fick lasa allt hvad jag formadde, for
att inte bli efter honom.

Lisa.
Ja, vi gladd’ oss allt si mocke ofver honom ock-
sd, och trodde si vesst, att han skull’ lise te prest,
och med tia bli en lika frisande fader te predike,

som prosten vir. Men gunds, det var inte si vil
heller.

Sven,

Nej, det var inte sd vil. Ett tu tre kom det pa’n,
att han skull’ kaste bort boka och bli bonne igen,
som far sin. Det hjelpt’ inte hvad vi sa’ imot’et,
_hvarsken med lack eller péck.

Brukspatrolnen.

Né&nd, genom detta hans beslut ar ju ingen skada
skedd. P& lisvigen ar det svart och trangt om utkomst;
men en formdgen bonde har ett lugnare och sorgfriare
lif, an mangen.

Sven.

Jaja gubevars, bonnvigen kan foll vare si go’ som
nd’n ann’ vdg. Men Erik har allt igdmmen lasninga =
blitt tdcken, att han inte rektigt duger for bonnsyssle-
ra. Och nu ar jag si radd, att han borjat dngre det
der hastige infalle, fast han skams for te ftillstd’t,
for han har pd e ti’ blitt sd fundersam och konstig.

Wilhelm.

\ oo
Jag ville sd gerna rika honom. Ar han inte hemma?

Sven.
Nej, vet herrn, vi ser inte mocke te honom om
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dagen; han gdr bare for sej sjelf. Far se, om han in-
te blir annlester, se’n han blitt gift.
Lotia,
Skall han gifta sig? Med hvem di?

Lisa.
Med Rik-Olas Britta i Gyllby.

Brukspatronen.
Jasd. Hon skall vara en duglig flicka, har jag hort
sdgas. '
Sven.

I madra afta ha vi tankt hille midsommersvak
hir och pi samme gdng stille te trolofning mella
Erik och Britta. Skull’ herrskape ville gore sej sd
simple och komme hit och se pd dansen, si vor’ det
allt en stor fignad.

Brukspatronen.

Tack, tack, vi ska komma. Jag fir mycket frim-
mande till mig i morgon; men jag kan ju fi ta dem
med hit? Det skulle roa Stockholmshoarne att se p
Wermlandsdansen.

Lisa.

Hjertﬁns vilkommen, herr Patron! Se, det kaller
jag te inte vare storgod &f sej!

Lotta (afsides till sin far)
Nu ska’ vi gdoch helsa pi Jan Hanssons vid Sjon,
kara pappa. Jag langtar si mycket att f3 traffa Anna.
Brukspatronen.
Ma ske. (hoge) Adjo nu, godt folk! Adjo!
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, Sven och Lisa.
Adjo! Gud signe herrskape!
(Brukspatronen, Wilhelm och Lotta gé.)

Sven.

Vet du, Lisa, hur vi ska gore i mira? — Jo,
der borte (pekar utdt theatersalongen) ska vi stille en
hop banker for Stockholms-frimmaten te sitte pa; men
herrgdlsherrskape ber vi sitte har nirmest te bords
och spise med oss, for Stockholmrera tors vi falle inte
bju’ pd var husmanskost.

Lisa.

Nej, vasstre, det gdr inte an. Di & nock bist
beldtne med te slippe tickre grofsaker.

Per.

Kors! jag mins i fjol, néar Patron hade Stockholms-
folk hos sej, da var Jag ve herrgdln och titta’ pd
gistbude.  Aldri’ har jag sett maken Alle di store
rumma och salera va’> plakat fulle med folk. Och
deribland var en lefvandes hoper spelmin fra Stock-
- holm, med fejoler och klanetter och trummer och tut-
lurer, som ibland inte va’ linger &n armen, men ibland
skot ut och ble sd linge som jag, och hola’ si groft
som fader Svens tjur, och sa var det pingeljern och en
hop andre konstige spelerverk, som jag aldri i min lef- -
nad sett forr. A herre jesta, di spelte s inneli ljuf-
ligt, s& jag rent tmdde, att jag had’ komme in i sa-
ligheta. -

Stina.

Driangen pa herrgdln sa’, att det'ska komme spel-
méin dit i ar ock, fader Sven.
Sven. -
Det var fanken si drdpligt. At dom ska vi sitte
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banker hir (pekar pd Orkestern), s& speler di nock opp
en Halling eller en Jossharspolske &t oss, om vi ber dom
vackert. — Men kom nu, Lisa, och 13t oss stille i
ordning med mat och brinvin te i mira.

(dlla ga in i stugan.)

FEMTE SCENEN.

ERIK (kommer frin skogen, ach
sjunger:)

Jag sjunger och dansar, si glad i mitt sinn’;

Jag smog bort i skogen

Till Anna-lill trogen,
Och frigte si kirligt: “saj, vill du bli min?”

Forst sdg hon 4t oster, :

Sa sig hon &t vester,
‘Sist sig hon pd mej, sa’n, och neg och sa’ ja!
Och derfor ar jag nu si gla’, si gla’

Ja!
Derfor ar jag nu sd gla’.

Se’n tog jag i famnen min vinaste md,
Och sporde den kira:
"Vill du mej forara
Till fistning en kyss nu si rosendersd?”
Di log hon, min tirna,
Sa blid som en stjerna,
Och rodna’ p& kinden och neg och sa’: ja!
Och derfor ar jag nu si gla’, sd gla’
Jal -
Derfor ar jag nu s& gla’.

Och, kira min Anna, nua frigar jag dej
I gladjen och néden,
I lifvet och doden,
Saj, vill du bli trogen och hulder mot mej? —
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Med tir i sitt dga
Hon sidg mot det hoga,
Och riackte mej handen och neg och sa’: ja!
Och derfor ar jag nu sd gla’, si gla’;
Ja!
Derfor ar jag nu si gla’.
(Under singen ha Sven och Lisa titta:
ut ur stugdorrn och lyssnat. ¥Vid dess
slut trada de fram till Erik.)

SIETTE SCENEN.
SVEN. LISA. Dgn Forae.

Sven.
Det var nu rektigt nymodigt, te fi hore dej sjun-
ge ninting muntert, Erik, Dine viser bruker annars
gd pd en sd satans sorglatig ton.

Epik.
Ja, jag har ocksd bra sillan nagot att vara vétt
glad ofver.
Sven.
Och hvems &r fele, vill jag frdge, om inte ditt
ege? Du dngrer, kan jag forsta, att du ofvergaf stu-
derninga och slog dej pad te bli bonne.

: Erik.
Nej, far, det angrar jag aldrig.

. Sven.

Né&, did mitte det vare nage anne otyg, som
faret in i skallen pd dej. Du gir ju for det meste och
hanger lapp och ser gudsnidliz ut som en tupp pa e
vifgrop. Hvad ar det for ett elinde? En bonne ska
vare rask och kry som ett vinterny. ~Sa va’ pojkera i
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min ungdom, och di bruka’ en inte sjunge ni%a jam-
merviser, di, det mins nock du, Lisa.

Lisa.

Ja, rassadd, det kommer jag vil ihig. D, far, ha-
de &ndd den ampreste rosta i hele sockna. Och in
i dag, nidr du hjelper klockern te ta pi salmen i
korka, si ar det si att take vill lofte sej. Sjung na’n
af di der gamle dréplige visstumpera, som du bruka’
tralle for en 40 ar se’'n, si far Erik hore pi go’far.

Sven.
Det kan jag fille gore. (Sjunger.)

Och bonden gick ut uppd Wermelands skog;
Hujfalleralla a hejfallerej!

Han tog ett par oxar och spinde for plog.
Hoppsan falleralla & hejsan fallerej!

Och bonden han satte plogen i mull,
Hujfalleralla - - - -

Sa plojde han hela den skogen omkull.
Hoppsan falleralla - - - -

Se’n drog han en fira frdn norr och till s6'r;
Der rinner nu Klarelfven fram, som ni hor.

Och bonden han satte plogen pa sned,
Sd vinde han bergena opp och ned.

Och bonden han plsjde en fira si stor;
Det gick sd djupt som Hin Onde han bor.

”Och kira du bonde, forstor ej mitt bo,
Sa vill jag vil lemna din sid uti ro.”

Och bonden han sidde bad’ hafra och rig;
Det vixte, sd aldrig dess make ni sig.
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Och bonden han brygede sej branvin och log,
Han drack och var lustig och glomde sin plog.

Men da fick den Onde makt med hans jord;
Hujfalleralla a hejfallerej!

Se’n feltes det brod uppd bondens bord,
Hoppsan falleralla a hejsan fallerej!

Lisa.
Jo, se ticke kan duge, det! Si skulle du med
sjunge, Erik; di kund’ det vare ninting te hore pa.
Erik.

Kira mor, jag ville visst si gerna vara glad; men
alitse’n jag ofvergaf studeringen har det sett ut, som
om mina fordldrar vindt ifrdn mej all sin kirlek.

Sven.

Ja, nock kosta’ det pd oss, det kan inte nekes;
men allt ska bli godt igen emella oss, bare da ar
lite. mindre egenvillig, och ter dej te oss lite mer.

Lisa.

S4 dr det, Erik. Du gdr sikert med ninting pd
hjerte, men du har inte fortroende for far och mor.

Erik.

Fortroende! Herre Gud, om jag finge, om jag tor-
des vara riktigt fortrolig med er, da skulle jag vara
bra lycklig.

Sven.
Det der later pd ett vis, som jag just inte ratt
forstar. Men du har last och #r lird, gosse. Sig ut
fritt hvad du mener.

\
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Erik.

Lasningen har gJOlt mej vek och mild till smnes
kéra foraldrar Jag sorjer ofver, att se er bira hardhet
och hat i hjertat.

Lisa.
Jag blir rektigt forskrickt; hvad mener du, Erik?

Erik.

Forlit mej, bista far och mor; det passar vil inte
for ett barn att vilja ritta sina fmaldrar, men ert
omilda och ofdrsonliga sinnelag ligger mej si tungt pi
sjalen. .

Sven.

Jag tror, att jag begriper hvad du vill sdje, gosse,
men - - -

Bk,

Lat mej tala uppriktigt: det dr ert fmhallande till
den fattige Jan Hansson - - -

Sven.
Hall, pojke! Inte ett halft ord mer om den saka!

Erik.

Jo, hér mej! Hvarfor skall ni forfolja den stackars
gamle gubben, som har nog tunga &ndd att dragas
med; hvarfore skall ni - - -

Sven.
Tig, siger jag! Vet du, hur mycke ondt den
karln gjort mej? '
Erik.
Ja, jag vet allt, Men om ni vill vara billig, si

madsie ni erkdnna, att ordttvisan dr pa er sida - - -
Sven.
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Sven.

Har jag hort pd maken? Téacke tal! Hvad kan
vare orsaka, att du sa ifrigt ligger dej ut for den
der torper-stackern?

Lisa.

Ah,» det gir mej som en knif igbmmen hjerte. Den
der visa, som Erik nyss sang, var sikert om Jan
Hanssons Anna.

Sven.

Jan Hanssons Anna? Den trasungen! Hvem tusan
skull’ vare si tokig och dikte viser om henne?

Erik (z"f'rigz)
Om ni kinde Anna 4ndi! Hon &r den bista, den
mest renhjertade flicka pa jorden.

Lisa (orolig)

Herre Gud! Har du d& verkligen fattat kiirlek te
henne? :

ik (efter en stunds tvekan,
bestamdt)

Ja.

Sven (slir ihop hinderna)

N&, maken har jag foll aldri i verla hort, si
gammel jag ar! — Anna? — Ar da splitter rasande
befangd galn, Erik? Duw skull’ ha fattat tycke for
Jans Anna, du, som f&r irfve en hel gil oth blir
den rikeste bo’n i sockna, och ho, som inte fir si
pass som e trasked efter sine foraldrer? — Nej,
ndnting sa orimligt kan jag aldri tfo, om di ocksi
plugga’ in’et i skallen pd mej med en yxhammere.

“




26
Bk,

Ménga génger har jag mmat tala med er och be-
kinna min hdg for Anna; men ert ovanliga tal om
Jan Hanssons har gjort, att jag inte vdgat det. Nu vet
ni saken, och jag ber er si innerligt: 13t inte oss
barn plikta for er oviinskap! Vi kan inte lefva utan
hvarandra, ‘

Sven.

Kan inte lefva? Hor bare, s& grannt han orerer!
— Der ha vi sileds orsaka, hvarfor du ligger dej ut
sa for Torper-Jan. — Men sld di der dumhetera ifr§
dej, gosse! Anna blir aldri di’ hustru, si framt jag
fir rd. — Hvad tycker du, mor? Har du ninsin
hort ett si befingdt pahett? Pojken ir inte rektig i
hufv’et.

Lisa.

Nej, Gud hjelpe mej, nock liter det ménge gin-
ger, som han vor’ forlasen. — Saj, Erik, har du linge
bure tycke for Anna?

Erik.
Ja, sd lingt jag kan minnas tillbaka.

Lisa.

Aha, jag begriper susen! — Du mins ju, far, att
Anna feck komme te herrgdln som oppasserflecke at
lelle Mamsell, ve samme ti’ som Erik kom dit och
laste ihop med unge herrn?

. Sven.

Nock mins jag det, och det var si forfaseligt vil
imella Mamsell och henne, att ho var pa herrgiln
mer som lekkamrat &t Patrondotra, &n som simpel pige.
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Lisa.

Sa var det, och derfor feck ho ocksd lire sej lise
och sy for gubernanten i huse, och ho geck jemt med
Mamsell och ble s fin och storaktig, att ho aldri
ville vare ihop med di andre pigera. Men nir frua
pa herrgdln dodde, och Patron skicka’ opp Mamsell te -
Stockholm i skole, di ville Anna inte tjene qvar linger
pd herrgdln, utan fltta’ hem te far sin igen. Gube-
vars! ho holl sej for go’, kantinke, och ville inte
trale och gd i grofsysslera, som e bondtds ska gore.

FErik.

Det ar oritt &f er, mor, att sija s& om Anna.
Hon ar visst inte hogfirdig. Hon flytta’ ifrin herrgiln,
derfor att hennes far och mor &’ gamla och inte kun-
de vara df med henne lingre hemma pi torpet. An-

nars hade det val varit bast for henne, att fi stanna
gvar hos Patron.

Lisa.
Jojo, hemme i fattigdomen hos far sin fir ho
nock inte rose marken, det lofver jag. — Nu kan jag

falle forstd, att Erik och ho fattat tycke for hvaran-
dre, dd di va’ tessmmans i s§ minge 4r pi herrgdln.

Sven.

Aha, sig man pi satans funder! Det var foll si-
led’s bare for Annas skull, pojke, som du feck leda
ve prestvigen och nddvandigt ville bli bonne igen; for
mins jag ratt, si var det just ve den’tia, di Anna
kom hem te foraldrera, som du skref te oss och ba’
att fa slippe gd lisvigen, och i stille komme hem och
hjelpe mej med egendomen.

Erik. |

Ja, jag ville inte bli herrskap och lefva p& bittre
; 2*




vis, nir inte Anna ocksd kunde fi det. Kira foral
drar, gif nu ert bifall, att jag fir henne till hustru.

Sven.

Hahaha! Jo, det ska du se. Nej, ett styfvere
gifte, an si, ska du ha, det har jag langese’n sorjt for.
Rik-Olas doter i Gyllby métte foll passe sej lite bitter
for dej, Erik, eller hvad?

Erik.

Britta i Gyllby! OmOJllgt. For herne kan jag al-
drig fatta nagon karlek.

= Sven.
Kirlek? Ar du nu framme med dine granne hok-
ord igen? Jag bryr mej fanken om Kkirlek; Rik-Olas
Britta ska du ha och ingen ann’.

‘ Lisa.

Ja, du ggoxd’ oss allt e bra stor sorg, Erik, om
du slog dej pd tvira och inte ville (ta] Brltm te
hustru.

Erik.

Men, vi passa inte for hvarandra. Vi skulle bli
olyckliga bigge tvd; ty nog forstir ni, att ett akten-
skap, som inte &r staldt pd aktning och karlek, gér
till olycka. Forldt mej, jag kan inte ta Britta.

Sven.

Jasd, ar du sd goder, min gosse lilla! N4 s hor
dd, hvad jag kan. Vill du inte ratte dej efter oss,
sa fir du ta land hvar djefvulen du gitter med din
sockerunge; efter oss ska du inte arfve en skilling,
nej inte ett runstycke. Jag tycker mej just se, hur
godt det sita paret ska ma i en elindig jordkuj bor-
te pd skogen, nir ni ingenting anne har te lefve af,
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sn den der kirleken, som du taler om sd vackert. Lyc-

ka te, min kire Erik; frest’ du pa den leken, om du
sa vill, s

Enik. :

Om vi arbeta och fﬁrtrﬁsta,/sﬁ hjelper Gud oss nog

till uppehaille.
Sven.

Nej, nu stdr jag inte ut langer. En gang for alle
friger jag dej: vill. du ratte dej efter var vilje, eller
inte?

Erik.
Karaste, basta fordldrar, jag vet, att jag har att
tacka er for si mycket, mycket; jag vet, att jag ar
skyldig er lydnad; men drif mej inte till det yttersta,
di gor ni synd. Jag skall ratta mej efter er i allt
billigt; men Britta i Gyllby kan jag inte ta till hustru.

/

’

Sven.

Sa&, du kan inte, du? Haha! sa vet foll jag hvad
jag kan di! I miron kommer Britta hit och dd blir
det trolofning imellan er. Sitter du dej imotet, sd
ska du bums ur huse. Du mi dra ivag hvart du
vill, ja om det vore in i morkeste Finnskogera. Du
fir gl och ta dej tjenst, slipe och trile som den simple-
ste drang, och te pd kope ha pa ditt samvete, att
du samlat bedrofvelse ofver fars och mors gra har. Ja,
taink pd det, du! Du ska aldri ha en gla’ dag mer,
det ar sakert.

Enik.

For Guds skull, var barmhertig och tala inte si!
Lat mej fd tid, lit mej fa . . . «
 Sven.

Jag vill inte hore ett ord mer! Gor nusom du har
samvete te. Kom, Lisa! (Sven och Lisa gd)
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Erik (star en stund i sorgset
eftersinnande; derefter
sjunger han)

Farvil nu med lycka, farvil nu med frojd:
S& mork blef min rosende stig;

Jag satt hos min Anna si glader, si nojd —
Och skall jag nu skiljas frin dig!

Da svor mig din tro under himlen den bld,
Att aldrig forglommer du mig;

Och jag dig nu gifver min ed deruppd,
Att aldrig sd sviker jag dig!

Vil tillrar pd kinden den hetaste tir,
Men hjertat det frojdar dock sig;

Ty intet min Karlek att slicka formar ,
Och Anna 4r trogen mot mig.

(gdr in i stugan)

II. INDELNINGEN erier TAFLAN.,

(Oppen plats, omsluten af barrskog. I fonden en
- $j0. Pa ena sidan af theatern en liten grd tor-
parstuga nira sjostranden. P& andra sidan midt
emol stugan en hkulle, dit en gdngstig leder.
Derbortom berg ock skog.)
¥

FORSTA SCENEN.

Ljud af kreaturs-skillor bakom scenen. — P§ kullen fram-
trider ANNA och sjunger. Vid slutet af hvarje vers bli-
ser hon i ett vallhorn. .

I villande skogen
Jag vallar min hjord;
Han foljer mig si huld och trogen,
Han fattar mitt ord
Allt om vannen min.
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Och skogen, den friska,
Ar tystnadens famn;
Men hoga furorna de hviska
Ett alskeligt namn:
Det édr vinnen min.

Du genljud, som skallar
Mot klippornas hojd,
Bar hogt utofver skogens tallar
Min sing hir i frojd
Allt om vannen min! Z

Och bick, du som hoppar
Dit neder i dal,
Smyg fort emellan gris och knoppar
Med Kkirlekens tal
Allt till vinnen min!

En ging nog han kommer
Och hemtar sin brud;
Di skall jag dansa om i blommor
Och liljehvit skrud
Allt ‘'med viinnen min.
(Hon afligsnar sig bakom kullen)

ANDRA SCENEN.
ANDERS. Srpan ANNA.

Anders (kommer frin skogen pd
sidan om stugan, sjun-
gande)

Hej hoppsasa!
~ Lustig och gla’,
Munter och hurtig stindigt ar jag!
Kommer sorgen och vill ligga sej pa sjilen,




32

Tar jag honom bums och slir ihjil’en;
Inga pengar har jag, men det kan qvitta mej lika,
Bara bekymmer och oro folja de rika.
Strunt, ingen nod!
Har jag mitt brod,
S4 vill jag lefva nojd till min dod,

Hihd Gudskelof, si har jag slutat arbetet for i dag,
Nu ar det tid te tinke pa, hvar jag ska halle mid-
sommersvak och fi mej en hejdundrande sving-om-
sving med jantera i sockna. — (dnna kommer frin
skogen pd sidan om kullen) Men se der kommer An-
na. — Go’ afta, du hjertans lelle tos! Har du nu kért
hem kreatura ur skogen?

Anna (skdlmaktige)
Jaha, det kan jag just inte egentligen neka till.

Anders.

Det ar inte lite rart te f3 se dej nd’n ging pa
hele veckan, kira Anna, for bitti’ och sent vanker du
der oppe i bergena. Te slat kommer foll skogsrdn och
tar bort dej, si att jag aldrig fir se dej mer.

Anna.

Jojo du, det torde nock hinda det en vacker dag.
Vet du, jag har verkligen sett och talt med skogsrin
minga génger, jag.

Anders.
Ah aldrig! Kara Anna, hur ser hon ut?

Anna.

Hon? Ah, du ar tokig, Anders. Inte ar skogsrin
ndn hon, inte. Det 4r en sot och vacker gosse
med lockigt hir, som kommer fram ur djupaste sko-
gen och sitter sej ner pi en sten bredvid mej, ach ta-
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lar ¢4 ljufligt, och dansar med mej, och kysser mej
ocksa ibland, du.

Anders.,

Nej, nu drifver du bare spetakel med mej, din
elaka! Huosbo’n och alle andre, som sett skogsram, sa-
jer, att det ar en gammel skrynklig och ful kiring med
mosse te hér, och grone dgen, och rod pikmbsse pd
hufv’et.  Du har aldrig sett henne, det hor jag mnock.

Anna.

Tro hvad du vill; men jag har sett, sajer jag.
Och hvad tycker du, skogsrdn har friat till mej, och
jag har sagt ja, och del torde val inte droja lange tills
det blir bioiopp. Joho du! Vill du vara med pa det,
Anders?

Anders.

Hu! jag ryser ofver, att du kan tale sd ogudaktigt.
flusho’n har su,gt, att den menniske, som pliger ge-
menskap med skogsrdn, har salt sin sjal &t den Onde.
Men duo taler sd mycke om tomtgubber och forsgubber
och necken och troll, si det ar foll inte si farligt som
det later. Herre Gud, om du tog nd’n skada te kropp
‘eller sjil, da skall’ Jarr allt gréte mina modiga tdrar,
om jagaldrig gjort det forr. For nock vet du, att jag
haller orimmeligt mycke af dej. '

Ann& (med allvaysam ton)

Men det ska da allt sluta opp med, Anders; for
jag far lof sa]a dej rent ut, ait jag lnLe ar i stand att
hilla af dej igen.

Anders.

Jojo, Gud n& mej, det har jag nock sett; men
jag trodde andd, att du skulle ge med dej i langden,
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fast jag inte &r sd hogt lird och kan lise och skrifve
sd rart som du.
Anna.

Nu ar du elak, Anders. Tala inte s der, for
da gir jag ifrd dej. Jaha du!

Anders.

Bli inte ledsen. Jag vet nock, att du inte ir hog-
fardig, fastin folke i sockna tror si, for det du al-
drig vill vare med pd pigdansera. Men det kommer
sej derdf, att du ble sd fint uppfostrad med Mamsell
pd herrgdln; och kanske, nir det kommer allt ikring,
gir du 4nda och vanter pd, att det ska komme en
grann och statlig herre och ta dej te ikta.

Anna.
Jojo, ditdt lutar det, min lilla gosse.

Anders.

Men di fir du allt akte dej, sd att det inte gir
med dej som det geck med fleckan i visan: hon vinta’
och vanta’ sd lange, att hon feck ingen te slut.

Anna.

Den visan mins jag mej inte ha hort. Den fir
du lof sjunga for mej, Anders.

Anders (sjunger)

Och gossen gick sig ut i morgonstund,,
Hejfilinkeli!
Sa gla’ och lusteli’.

Di motte han en mo i rosendelund:
"Vill du blifva min?” sa’ gossen; —
Nej, nej, nej, nej, nej!

Din blir jag val ej,
Nog fir jag en ann’, sa’ flickan.
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Och gossen gick sig ut i middagsstund,
Hejfilinkeli !
Si gla’ och lusteli’.

* Da motte han: den mén i rosendelund:
”Vill du &n bli min?” sa’ gossen; —
Nej, nej, nej, nej, nej!

Din blir jag val ej,
Fir nog an en ann’, sa’ flickan.

Och gossen gick sig ut i aftonstund,
Hejfilinkeli!
Sa gla’ och lusteli’.

D& métte han den mon i rosendelund:
”Nog kan jag bli din, sa’ flickan; —
Nej, nej, nej, nej, nej!

Min blir du val ej,
Nu har jag en ann’, sa’ gossen.

Anna.

Hahaha! det var riktigt ratt gjordt f gossen, kira
Anders. Men flickan bar sej ocksd bra dumt &t, du.
P4 det lilla viset skall det promt inte gd med mej, in-
te. Neej, jag ska ha det ungefar si som det stdr i en ann’
visa om en jungfru, som knep sej inte mer och inte
mindre dn en Adelsman, du? Vill du héra den vi-
san, du?

Anders.
Ja, det kunde inte vara si ledsamt.

Anna (sjunger)

‘Och jungfrun hon gingar &t blomsterang,
~ Hon band sig af liljor en krans;

“Ack, vore Herr Gunnar min kiraste vin!
* Men jag rads, att han ar ndgon ann’s.
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"Och svara, du ros, nu till mitt behag,
Om kirasten han vill mig ha.” —

Dé drog hon si varligt de silfverblad,
Och rosen hon svarade ja.

”Sd sig mig, du gok der i gronan skog,
Hur lingt ar tills brad jag skall std?” —
Ett endaste slag slog goken i skog;
Stor glidje dd jungfrun méind’ f3,

”Och tack, liten figel i hogan trad,
Kom neder, kom neder till mig! :

Ej minde du vara for jungfrun radd, -
Hon onskar blott kyssa dig.”

Och fram kom den figel ur fager lund,
Han flog uti kirestans skot.

Herr Gunnar det var, som der stindit p4 lur:
Skon jungfrun i famnen han slot.

"Och vill du bli min, som det var ditt ord,
S& mdnde virt brélopp vil std.” —

Om sondag var lastigt i Gunnars gdrd,
Till brad tog han jungfru-lill da.

Anders.

Kors, det ar &nna obegripligt hvad du sjunger
vackert, Anna. — Men, som sagdt var, akte dej for
te flyge for hogt. Nock ar du den vinste och fine-
ste janta i hele Wermeland; men det hjelper inte nu
for tiden, om en vill ha sej en drapelig fistman. Da
far en allt lof vare rik och fornam, d3. — Nej tag mej,
du Annpa; aldrig fir du n&’n ann’, som hiller si gruf-
ligt &f dej, det ar molsikert.

Anna.

Hor, Anders, vi ska vara de allrabista vinner pi
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Jorden; men tala aldrig om giftermél, si framt du vill
gora mej nage grand tll viljes.

Anders.

Se der kommer husbo’n oech matmor. Jag ska be
dom hjelpe mej te ofvertale dej. An ger jag ~mej inte
for tappt, da ma bli ond eller inte.

TREDJE SCENEN.
De rorea. JAN och ANNIKA komma ut ur stugan.
Anders.

Hér, fader Jan, har jag inte tjent er nu i sju
randa &r arligt och redligt, si att ni varit nojd med
mej?

Jan.

Jo, det behdfver du foll inte fidge. Du har tjent
mej sd troget och beskedligt, att jag inte vet, hur Jjag
ska kunue lone dej nock for allt. :

Anders.

Ah, det dr inte si svart for er heller. Om ni mins,
sd sa’ ni i fordrs, dd Rik-Ola i Gyllby kom kit och
ville stadje mej te drang, att om jag inte flytta® ifrd
er, utan hjelpte er pid gammeldagera med torpe, s
skull’ jag fd Anna te hustru, och ni skull’ tale ve
Patron pd herrgdln, att jag feck ofverta torpe, nir ni
inte orka’ med te skole det linger.

Jan.

Ja, det sa’ jag och det ska jag hélle ord med ock,
om Gud vill.
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Anders.

Nu har jag tjent i sju & for Anna, som det stir
i bibla om den gudsmannen Jakob, att han tjente i sjua
ar for Rachel, och dd tycker jag just, att jag kan fd
henne ock. — (med nedslagen 1onj Mei det virste ar,
hon sajer, att hon blankt inte vill ha mej:

Jan.

Kire Anna, jag har allt riknat pd, att du och
Anders skulle bli ett hjonelag. Jag ar gammel och
skroplig och kan inte begire, att Anders ska skote al-
le torpersysslera for bare dranglona.  Derfor vor’
det sd bra, om ni gifte er och satte er ner har, s
kunde jag och Annika f4 stanne qvar nir er och slip-
pe gd ifrd torpe. Jag kan inte begripe, hvad du skull’
ha imot Anders; han &r ju en si bra och duktig karl,
som nénsin kan finnes. Eller hvad?

Anna.

Jo, gubevars, jag vet inte minga, som & si hra
som han. Men inte kan jag hjelpa andd, att jag inte
orkar ha tycke for honom.

Jan.

Men du fir lof tinke pi att bli forsorjd, Anna.
Du ir fattig och har inte rad att sl ifrd dej ett tic-
ke tillbud.

Anna.

Kéra far, jag ska sija uppriktigt hur det i
Jag . . . jag hiller 4f en ann’.

Annika.

En ann’? Ah det var for besynnerligt. Jag har
allti tyckt, att da varit si styf och obstinat mot alle
manfolka i sockna, som om da skull’ ha satt dej i
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sinne att aldrig ndnsin bli gift. Hvem ar det di, som
du fatt tycke for, kiara barn?

Anna.
Erik i Hult.

Jan.
Han? Rike Stor-Svens son? Jo pytt vackert! Da -
har du hoppat i galen tunna, flicka lilla. Honom fir
du aldrig te man.
Anna. ! ;
Men Erik har sagt, att han héller &f mej igen, och
att han vill gifta sej med mej.
, dan.

Ja, det md vare; men far hans gir aldrig in pa
elt ticke gifte, det ar sikert som amen i korkan.

Anna.

Men Erik stir mycke val hos Patron, och han tin-
ker be honom filla ett godt ord for oss hos fader Sven.

Jan.

Jo, jag tycker mej just se hvad det ska hjelpe.
Nej, jag kanner nock Stor-Sven, jag. Hvad han en
ging fatt i skallen, det kan en inte dra ut med hof-
ting en ging. SI& du derfor den der kirleken ur
hdgen.

Annika.

~ Ja, kira Anna, det ar mitt rid med, Tag du
Anders, det blir det allrebaste.
: Anders.

Ja, gulle sote Anna, gor det. Se pa mej! Ar det
dd si rent omdjligt att hille &f mej?




40
dnna (ingslig)
Kira Anders, du gor mej sd ondt, s ondt, sd...
Om jag sett dej forr an. Erik, d& hade jag allt fatt tyc-
ke for dej, det tror jag sakert. Men nu ar det for
sent; jag kan inte, jag kan inte!
Jan (uppbrusande)
Jasd, ar det tacken forallt hvad vi gjort dej, An-
na? Ar det tacken af ett barn, att skaffe far och mor
bekymmer pd gammeldagera? Ar det tacken . . .

Anders (infaller hastigt)
Nej, fader Jan, nu orkar jag inte hore er linger.
Ni fir inte ligga tvingsmal pd Anna, nir hon inte sjelf
vill.  Gud fader ska veta,. att. det blir fattigt fér mej
te lefva, néar jag inte kam fi henne; men blankt inte
vill jag pocka mej te henne inda.

Anna.

Andcrs_, Anders, jag skams for mej sjelf, att jag

ska vara siadan imot dej. . . .
Anders.

Tal’ inte sd, Anna. Vore det n&’n ann’, 4n Erik,
som du tyckte om, did kunde det nock hinde, att jag
blef rasande; men honom unner jag gerne allt godt.
Gud gifve bare, att det ginge val for er, kira Anna.

Anna  (ricker honom handen,
rord)

Do ar den basta menniska pd jorden, Anders.
H"erre Gud, om jag kunde, om jag kunde, si ville jag
54 gerna.

Anders.

Tyst, tyst, kira du; nu ska’ vi aldrig tale om den
der saken mer. Jag far foll forsoke att berga mej. — Och
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inte ska jag Ofverge ér, hushonde och matmor, pd gam-
meldagera, utan jag ska skite torpe &t er si lange
ni lefver; ja, det ska jag! (han wvinder sig bort att dol-
ja’'sin rorelse)

Jan.

Gud troste oss! Du griter, ‘Anders; du blir aldrig
glad mer! :

Anders (hemtar sig)

l"\h, det ar ingenting, kire hushonde, det ar
ingenting. Nock ar jag glad, ser ni inte det? — Hej-
san! na fir jag lof bort pi midsommersvaka och ta
mej en sviang. Har ha vi sttt och pratat si lange, att
jag kommer for sent, om jag inte lagger bena pi ryg-
gen och rinner ivig, si det vischer i skogen. Kommer
du med, Anna? s S

Anna.

Jag tors visst inte gd till Hult. Om fader Sven
fir se mej, si kor han kanske bort mej.

Anders.

A,h, det ar inte farligt. Kom efter du, nir det
I’r lite langer pd; gubben Namndeman ska inte ge
akt pa dej ibland det myckne folke. DA ska’ vi ta en
van-dans med hvarandre, si att skoklackera slir imot
tuppen pd majstinga. — Adjo med er si linge, far
och mor! — "Hejhoppsasa! Lustig och gla’, Munter och
hartig standigt ar jag!”

(Han springer bort sjungande)

 Annika (torkar sig I 6gon;n)

Gud signe den redlige gossen! Hans make fins inte
pa jordkloten. (Gd in i stugan)
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III., INDELNINGEN grLer TAFLAN.

(Scenenv densamma som ¢ Forsta Taflan. En majsting
¢ fonden. Uppdukade bord bade i fir- och bak-
grunden.)

FORSTA SCENEN.
SVEN ocn 'LISQ komma ur stugan.

Sven. -

Nu ha vi allt i ordning, si att Patron kan fi
komme med sin frimmat, nar han vill. Se, det ar
ju rektigt praktigt testaldt har pd giln. ]

Lisa.

Bare inte Erik forstor alitihop for oss, si ar det
vil. Den pojken har ett hett och pastridigt hufve, nar
det sitter &t honom. Vi ha haft hirda nappatag med
honom i dag for det der giftermalets skull. /

Sven.

Ah, han matte foll skims att sitte sej pd tvi-
va i allt berrskapets niarvaro. Hvad skaolle Patron an-
nars tinke? Sikert trodde han, att vi &’ elake mot Erik
och tvmger honom te giftermile, och det vill jag inte
alt nd’n ska tro om oss, ser du.

Lisa.

Néina, allt tor falle ga bra. Det var i alla fall
klokt, att vi héllit honom si strangt inne se’'n i gér,
sd han inte fatt traffe den der »\nna for di kunde nock
ha kokat ihop ndge otyg och rymt sin vag eller kastat
sej 1 sjon, sd det blitt ett okristligt elinde.

Sven.

Jojo, ticke har jag varit radd for, jag, och for
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att Erik inte ska fi rike Anna forr an han ér gift karl,
har jag sagt honom, att han i miron dag ska fare
bort te gamla mormor i Segersta, som du vet har
skrifvit s§ mycke ach bedt, att han skull’ helse pi
henne. y

Lisa.

Kors, det var praktigt pihettadt. Nir gamla mor-
mora si’ fir han bli qvar &anda te broloppe. Du ir
mej en knif te kunne stalle med sakera.

Sven.

Sd skull’ jag ocksd tro, mi’ gumme. Gir tro-
lofninga lyckligt och val for sej i qvill, si kommer
inga rese i frige, forstds; men det ar imellertid godt,
att han ar beredd pi te fare.

Lisa.

Men hor en ting, Sven. I fall vi nu begar lys-
ning, utan att Erik vill eller vet &f saka; tror du, att
Prosten gir in pad ticket? Det &r ju bare fastman, som
fdr ta ut lys-sedel, eller ocksi ska han lemne liksom
nd’t skreftligt, att han inte r imot giftermdle? Har
ska vi stille med dette?

é

Sven.

St! var du obekymrad; jag vet nock rid for den
saka, jag. — Men se der ha vi nu Ola i Gyllby och
Britta.

ANDRA SCENEN.
OLA 1 Gyvicey. BRITTA. Dz rorea.

Sven.
Vilkommen, kire fader Ola! Valkommen, Britta!
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Ola.
Tack, tack vackert!
Lisa.
Pina rassa tre! hvad du ar grann och fin, Britta!
Du ser stitlig ut som sjelfve Drottninga, nar ho re-
ste hiarigbmmen Wermland.
Britta.
Jojomen, mor Lisa. En ska foll ta pid sej det
rareste en har, di en kommer te fistman sin.
Sven.
—0Och rid har du ock te vare grann, Britta, —
Ar du nojd med att fa son vir te man?
Byitta.

Det var e frige, det. Jag kan fille just inte se,
hvem ann’ utaf bonnfolk som skull’ passe sej at mej,

an Erik.
Lisa.

Det kan dn nock ha ratt i, kire Britta. Inte lar
det vare vardt for na’n trasdring te komme steckan-
des och ville ha e si formoga jante, som dej, inte.

Britta. :

Ne-ej, di noser inte dit, mor Lisa. Han fir inte
komme ur stalle den, som ska ha mej, inte.

~ Sven.

Técke tycker jag just om; det ar rektigt taladt,
lelle sonqvinna mi’!  Erik ska bli fanken s& galen ef-
ter att fi dej, det ar tvarsakert.

Britia.
Ah, jag skull’ foll inte ville tro anne, heller.

I
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Jag kan inte vete hvad han just annars skuall’ ville ha,
som vore styfvere; si sijer dtminstone far min.

; Ola.
Tyst, barn, med ticke der tal; det liter si fult.

Britta.

Léter det fult? Har inte ni sagt mej, far, att jag
kunne vare god nock te och med &t Inspektor Jern-
bom eller Linsman Knipmark eller sjelfveste Adjunk-
ten hemme i sockna, om det komme derpi an?

Ola.

Tyst, siger jag dej, flecke! Det &r skamligt, te
lite fader Sven och mor Lisa hore ticke storaktigt
prat. -

Britta. 7

Hvad orerer ni for slag? Sa’ ni inte sjelf, nir den
der skriddergesilln frd Arvika fria te mej, att tde-
ke halfherrskap, som han, inte passa’ sej it mej, utan
att jag antingen skull’ ha en rektig herrkarl eller ock-
sd en groft formogen bonne. Sa’ ni inte det, ni?

Lisa.

Bevars, Dbli inte si het, lelle Britta. — Nu ska vi
helse pd Brakspatrons, som kommer der borte,

TREDJE SCENEN.

BRUKSPATRONEN, WILHELM, LOTTA komma frén lands-
vigen. PER och SEINA ur stugan. Nigot senare kom-
mer ERIK och stannar pi afstind. De rorna.

Sven.
Det var nu rektigt for rart, atl herrskape va’® sa
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go’ och inte forsmadde te titte hit pi midsommers-
vaka. — Och all denne storfrimmaten fri Stockholm
se’n! (vinder sig till dskidarne) Kors si ofverpraktigt!
Tackar allraddmjukast, nddi’ herrskap, som ville komme
och se, hur det gir te pd bonnvis. — Per och Stina,
sitt fram stoler at Patron och unge herrn och mam-
sell.: — Se sd ja, var sd go’ och sitt ner, mitt herr-
skap. — Du, Ola i Gyllby, satt dej har med dotra din.
— Hvarfor stir du derborte i skym-unnan, Erik? Stig
fram och hels’ pd herrskape och var inte si blyg
af dej. .

Wilhelm (skyndar till Erik)

Ah, se der har jag dej #ndtligen. Jag har un-
drat, hvarfor jag ej sett till dej se’n jag kom hem.
Hur ar det med dej? Du ser inte glad ut.

Sven (infaller hastige)

j&h, han har foll aldri varet anne an tyst och slu-
ten. Lat honom vare, kire herre; han rusker vil opp
sej. — Ga nu, Per, och sij te dansfolke att marsche-
re fram. Det har samlat sej en hel mingd nere pd
bakgdln, sdg jag. Taler vi se’n val ve herr Patron,
sd & han nock sd god och ber di har rare spelmiinne-
ra fri Stockhelm (pekar pd orkestern) drille lite grand
at oss pd fejolera. (Per”gir) — Kom, Erik, och stt
dej har bredve Britta, si ska’ vi allihop se pi dansen.
(Erik satter sig bredvid Wilhelm) Jasi, du sitter dej
bredve unge herrn? N&nd, du har inte sett honom
pd si linge; det kan vare roligt for dej te sprike med
din forre laskamrat, m& vete. Britta fir du nock rike
sd mycke du vill se’n.
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FJERDE SCENEN. -

De sopna. Boxprors, hvaribland PER, ANDERS, BENGT
Pi Asen och HINRIK 1 Backa, tigar, med en spelman i
spetsen, parvis nigra gnger omkring majstingen, sjungande:

Takt — tu — go’ vinner!
Marsch, tvd i sinder,
Rundtomkring majstingen, stitlig och grann!
Se’n ska’ vi sviinga, :
Hoppa och slinga; .
Namndemansfar han har bjudit oss, han.
Hatten fridn skallen! -
: Ropen och trallen:
Hurra, Sven Ersson, den driplige man!

Nej men se faten!
Och all den maten,
Branvin och 61 — kors for tusan i vald!
Dans se’n man fatt sej,
Smérjer man godt sej;
Nimndemansmor ir, min sjil, inte sild.
Hatten i nafven!
Ropom nu afven:
Hurra, mor Lisa, den matmor si b3ld!

: Sven (nar JSolket stannat)
Vilkomne hit, go vinner! Nu ska ni danse och
muntre er si mycke ni nénsin orker. Sving pd te
en borjan med den der nymodige Fryksdalspolsken ; det
ar en rolig dans, och utaf Stockholmsherrskape ar
det foll inte si ménge som sett honom. '
(Fryksdalspolskan.)

Sven (efter dansens slut)
Hejsan! det geck jau som det varet smort. —
Hvar har jag nu Bengt pa Asen och Hinrik i Backa?
(Bengt och Hinrik komma fram ur hopen) Di hir gu-

/




herrskape vete. Dra nu te med en hejdundrande Hal-
ling, gosser, sa det ryker om er!

‘Bengt.

Ja dundrado, nock ska det ryke allti, fader Sven.
Men hir orker en inte gore kast opp te take lell.

Hinaik.
Nej, det &r allt s umojligt, som te sl en knut

pa nisa eller mjolke en taljknif. Det ar dumt staldt,
att det ska vare si hogt te himmeln. (Hallingen.)

Lisa (efter dansen)
Nu vor’ det inte dumt, om ni ville danse Skrii-
laten hele hogen. Knek’ pi med den, ni!
(Skriildten.)

Sven.

Tack for dansen, go’ vanner! Nu ska vi f3 oss li-

. 3 g . o &
le te biste forst, och se'n ska vi be Bengt pi Asen
ligge te med en sprakande Josshirspolske it oss. Se,
der nere har ni branvin, 6l och mat te figne er med.

Bengt.

Tack vackert, fader Nimndeman. Nir bo’n fir
spise flask och jolappel eller ligge i skuggen och ate
rdghrod, da ar det tid foren te hille sej for skratt,
sijer ordsprdke. Kom, guter oeh jinter, s ska vi hug-
ge 1 0ssl  (Bondfolker slir sig ned vid borden i fonden)

Lisa.

Herrskape &r kanske si go’ och sitter sej har

ve borde och hiller te godo hvad gemene man kan
besta. ,

Sven.

tera & di styfveste dansmastrera i hele sockna, ska °
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‘ Sven.
Ja, det @r inte sirdeles rart, gunis si visst.

(De sitta sig vid bordet i forgrunden. Per
och Stina ga omkring och passa upp)

. Brukspatronen (i det han sitter sig)

Kh, det behdfver ni inte siga, fader Namndeman,
som ir si formogen och har allting si praktigt. Mins
ni inte, att sjelfvaste Kungen, nar han for till Norrige,
rastide, der pd landsvigen och frigade, hvem som egde
denna stitliga byggningen?

Sven.

Jo,\herre Gud, han var allt si nidig. Han te
och med tog mej i hand, vet herr Patron; och se’n dess
har jag inte niints te tvitte mej om hdogre hanna, for
att jag liksom skull’ ha qvar kinninga utdf kongs-
néfven.

Per.

Ja, e ticka gladje, som hir var, nir Kongen
och se’n Drottninga reste igdmmen it Norge, det kan al-
dri omtales. Vi va’ liksom vi hade varet fulle allihop,
fastdn vi inte feck tid da te smake en enda sup, och
hele sockna geck, ta mej saten, i bakrus i fjortan dar.

Bengt (som emellertid kommit

JSran det andra bordet

och hért pa samtalet)

Jag var s lockli’, vet herrskape, och kom te

sta sd, att Majestate feck Ogena pid mej. Nar jag
di tog af mej hatten och svingd’en sd hir i vadre,
sd smdaskratta’ Majestate och necka’ 4 mej. Och vet
herrskape hvad jag da tinkte? Jo, jag ble rektigt som
om jag haft eld i kroppen, och det geck e ticka mo-
dighet och duktighet igommen mej, si jag knot begge

/
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nifvera och tinkle: ta mej sju tusan skock djefler, om det
ble ufred och vare uvinner komme in i lanne, d3 skull’
jag sldss in i blekeste do'n for en ticken Kong, Dj
skull’ jag ta yxa mi’ pi armen och gi fram te Ma-
jestite och lofte p& hatten och be sd har: "nidi’ herr
Kong” — skull’ jag sije — "fr jag gd med yxa framfor
Majestate mot fiendera?” Och om han lit mej fa’t,
da skull’ jag, ta mej satingen, klyfve skalln p hvar
enda kift, som ville dt’en. = S§ tankt’ jag. ‘

Anders (reser sig upp och ui-
ropar fran bordet i
Sonden)
Ja, vi gir man ur huse, om ovinnen noser att
kike in i lannet. Hurra for Kongen och Sverges rike!

Bondfolket.
Hurra! hurra! hurra!
(De kiinga och dricka)

Stina.

En ting, som jag undra’ mycke pi, det var, att
Kongen inte var grannere kladd. Jag hade tinkt, att
han skull’ komme i gull- och selfvertyg, med stjerner
pa, och e gullkrone pi hufve och en selfverkapp eller
spire, som det kalles, i hanna. Nej, di& var den
herrn, som satt fram pd kuskbocken, mycke rarere.
Han hade liksom en opp- och nedvind bit pi hufve
och selfverrinner pa kragen och utefler bena, och
var s fin, sd fin, att jag inte kund’ ta 6gena ifrdn’en.
Herre jesta, den som hade en ticken fistman anda!

Per.

Du har di aldri varet anne &n frinn i skallen,
Stina. Det skull’ vare ett ticke der honshufve, som
den gidngen kund’ ha 0gen for ndge anne, an Kongen.
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Lisa.

Tyst med erat pladder! Herrskape kan annars
blankt forlore matlusta.

Lotta.

Jag laste i tidningarne uppe i Stockholm, att, nir
Drottningen reste hiir igenom, fick Jan Haussons Anna
ge unga Prinsessan en sddan_der fin halmhatt; som
hon 4r si hindig att gora. Ar detta sannt, manne?

Lisa.

Ja, det har nock sin rektighet, Mamsell. Anna ar
inte heller lite styf ofver det, ho.

\

Lotta.
Nénd, det ar ocksd ndgot som fértjenar att vara
styf ofver, tycker jag. ;
Britta.
: j&ja men Anna ar allt like fatti® och palti® for
det anda, ho. :

Erik (hifiigt)

Fattig? Och det sdjer du si foraktligt? Det ar
ingen skam att vara fattiz, nir man ar en bra men-
niska. Anna dr rikare dn du i det goda.

Sven.

Hahaha! Hor herrskape, Erik och Britta tar re-
dan te med karleksgnabb. Jojomen: borjari ti’, det som
krokigt ska bli, sijer ordsprdke. — DMen jag har nu
ett anne ord te sije, om herrskape vill vare sd go’e
och hille i sine glas.
, 3*




Lisa (afsides il Erik, som
reser sig till hilften
JSrén stolen och dmnar
sdga ndgot) /
Stilla, kare Erik, gor oss ingen sorg!
(Erik siatter sig ater, men wvisar under
det féljande en allt stigande oro)

Sven.

Det taltes om fattigdom, och det &r allt en bra svar
tid vi lefver i, det kan inte nekes. Men ingen ‘vet,
om det inte snart nock kommer andd virre tider, si
att te och med di, som varet formogne, fir ta te
tiggerpdsen. ;

Brukspatronen,

Jojo gunds, det ar fara varde, fader Namndeman,
Vi brokspatroner veta det bittre, an mingen,

Sven.

Just derfor, herr Patron, ska en inte vare te-
freds med, att det ricker te sa lange en sjelf lefver,
utan en fir lof stalle si, att det inte gir te un-
derging en dag for dom, som efter kommer, Ola 1
Gyllby ech jag ha varet goda bussar och vinner i min-
ga herrans dr; det vet Patron, och eftersom vi ha hvar-
si” lita formogenhet, si ha vi tinkt sli ihop dom pa
e hand, te si mycke storre sikerhet, att barna in-
te ska lide nod en ging; for nu ar det sd, att min

son och Olas doter allti haft ett godt oge te hvar-
andre .. .-,

Erik (rusar upp frin stolen)
Kéra far, for Guds skull.... (hejdar sig och gdr
hiftigt fram och dter)
Brukspatronen,
Hvad vill detta siga?
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Sveis.

< < » *
Hahaha! jag kan inte anne &n skratte &t gossen.

Se bare, si het han &r pd groten; lat derfor saka gi

hastigt och lustigt: — Eriks och DBrittas trolofningsskal!

Eyrik.

Nej aldrig! Jag kan inte! jag vill inte! — Hjelp
mig att be, herr Brukspatron! — Ah, se der kom-
mer Anna! (Han springer emot Anna, som intrider ©

: Jonden)
Sven.

Anfakta och forbanna sddant!

(Alla resa sig fran borden. Bond-
Solket ndrmar sig at forgrunden)

FEMTE SCENEN.
De Forra. ANNA.

Brukspatronen.
~ Hur skall jag forstd detta? Sven, ni vill tvinga
er son fill giftermal....
Sven.

Tvinga? Nej, bevars; Jag vet inte hvad det gér
at den satans pojken.

(Erik ock Anna, som en stund stdit i stum omfam-
ning, framtrida hand ¢ hand till Brukspatronen)

Erik. :

Herr Patron, bed for oss hos far och mor....
vi kan inte lefva utan hvarandra....

Sven.
Tig, pojke! Och du, Anna, bort hirifrin! Du har




med knep och konster lockat vir son, for att f§ bli

* hans hustru....

Lisa.
- Stilla dej, Sven; det gir inte an i herrskapets
nirvaro, att....
Sven.

Tyst du, jag vet hvad jag gor. (Z%ll Anna) Dy
byting, fattig, elindig och oduglig, tinker lure dej
te min son!  Nej, tack vackert! G& din vig pi

©  stunn! Bort!

Anna.
For Guds skull, forlat, forlit! — Jag rar inte for. ...
. (Hon ‘brister i grit)
Erik,

Nej, det gir for lingt, min far! Jag har lydt och
aktat er i det lingsta; men, hinda hvad som hinda
vill, nu tinker jag rida for mej sjelf. — Kom, Anna!
Vi ska val sld oss ut pd nigot sitt; kom, kom hérifrin!

Sven.

Inte ur flicken, pojke, sijer jag! — f&h, jag kan
bli ursinnig!

Brukspatronen,

Nu vill jag blanda mitt ord med i laget, Sven.
Ni ar orimlig; det ar syndigt af en far, att s behandla
sin son. Om ni har ndgon aktning for mig, si later
ni min forbon for de stackars barnen galla,

Sven.

Ursakt’ mej, herr Patron. Hir ar det Jag , som
rdr. Saken ar oppgjord mellan Ola i Gyllby och mej
och ska inte andres for bare ett infall &f den illistige

: i
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pojken. ~ Envises han och vill' ha Anna, sd tar jag
min hand iftd honom, och hur pass han se’n kan
forsorje sej med e hustru, som inte har en skilling,
det begriper Patron latt.

Brukspatronen.
‘Ar det endast Annas fattigdom, som hindrar, si
kan jag hjelpa saken. Jag skall forse henne med ut-
styrsel

Lotta.
Och jag lofvar att sdrja for hennes bruddragt.

Willhelm.

Kiara fader Sven, lit inte be er forgifves. Lat
Erik fi den han hdller af. Hoér en bon af hans gamle
skolkamrat.

Sven.

Det ar just inte Annas fattigdlom, som jag bryr
mej om. Herrskape skulle inte fille ett enda ord i
saken, om di visste hur det &r mellan far hennes och -
mej. — Nej, ju mer jag tinker pd, att jag skulle bli
slagt med Jan Hansson, ju omojligere finner jag'et.
Euk far ta hus hvar han vill, eller ocksd ska uppgo-
ringen mellan Ola i Gyllby och mej sti fast. Och nu
inte ett ord mer om saken. Kom, Ola! Kom, Britta!
Var inte ledsen, kire du!

Britta.
‘Ledsen? Pytt ock! Jag behotver inte truge mej
te en man, inte.
(Sven, Lisa, Ola och Britta ga in i stugan)

Brukspatronen (i1l Erik och Anna)

Trosta er, stackars barn! An ér inte allt hopp for-
loradt. Nir fader Svens sinne hunnit svalna och han
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tanker lugnare pd saken, tor han nog ge efter. Men
skulle det hinda, att han stdr fast vid sitt beslut, s§
t’n er tilllyke till mig. Jag skall sorja for er framtid."

(Brukspatronen, Wilhelm och Lotta 84)
: A

Anders. \

Gud hjelpe er, kire vinner; det hir #r for illal
Men jag har aldrig kunnat lite bli te tro, att olycka
en ging skulle komme ofver er, derfor att ni ska
lefve som bondfolk, fast ni inte har bondfolks sinnelag.
Men om det gir derhdn, att ni fir lof bygge er e
stuge pd skogen, di vill ‘jag promt hjelpe er och ni
ska ta med utif min fortjenst, tills ni kommer er i ord-
ning. Ah, det ska nog gi bra.

Evik.
Tack, tack, Anders; Gud signe dej!
-~ (d4nders gdr)
Bengt. ‘ ’

Hm! det ble ett snopligt slut pd midsommers-
vaka, och jag feck inte danse min Joshiring, jag.
(Till bondfolket) Kom, go’ vinner! hir ir inte roligt
linger. Nu gér vi bort i granngiln och danser te lju-
san dager.

" (Gdr med folket)

Anna.

Ett si hastigt slut tog all vir gladje! Tror du,
Erik, att vi ninsin komma till lycka mer?

Erik.

Ja, det hoppas jag; blott inte Herrens straff kom-
mer ofver mej, for det jag fallde si hirda ord mot min

far. Det var mycke illa giort af mej; men jag blef
sd het.

~
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Anna.

Tror du andd, att vi ninsin ska’ ha nd’n gladje,
om vi fi hvarann emot dina foraldrars vilja? Du
kommer visst att jemt gd och sorja. Nej, di ar det
bittre att du lyder — tag Britta - - -

. (Hon vinder sig bort att dilja tdrarna.)

Erik.

Anna, tala aldrig s&! Heldre vill jag bli olycklig
pd hvad annat sitt som helst, én att bli det med Brit-
ta.” Men jag hoppas dn, att allt ska bli godt. Hvad
jag nu mest sorjer ofver, det ar att jag ska fara
ifrdn dej.

- Anna.
Fara ifrdn mej? Hvarfor det, och hvart?

Brik.

Jag vet inte, hvarfor far har bestimt, att jag i
maron bitti’ ska resa bort till gamla mormor min pi
en tid - - -

Anna.

Sa 1angt? Herre Gud, da fir jag visst aldng se
dej mer.

| Erik.

Jo, kira Anna, vi ska inte misstrosta, utan vara
vid godt hopp. Nu madste vi skiljas; jag ska rusta
mej till resan. (Sdng) -

Nu far jag hort s langt, liingt fran allrabista viinnen min;
Ménn’ aldrig ndnsin mer pa jord jag skidar dig?

En hjentans sorg och vdnda stiger upp allt i mitt smn’
‘Thy sjunger jag i dag sd klagelig.
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Anna.
Och om du reste lingt, 1ingt — si ldngt som bort till
verldens slut,
S skulle nog &ndd mitt hjerta folja dig,
Och om du icke kom igen, férr’n Tiden runnit ut,
S skull’ du &ndi finna tro hos mig.

Erik,

Och nu farvil, farvil, da min hjertans allrabiista vin!
Det vet jag visst, min hig skall aldrig andra sig;
Och blir du ej min brud pa jord, si skall i himmelen
Hos Gud en ging mitt brolopp std med dig.
(Omfamning. Erik gir in i stugan.
dnna afligsnar sig bland triden.)

ANDRA AFDELNINGEN.

1V. INDELNINGEN rizn TAFLAN,
(Oppen plats. P& sidan i SJonden en kyrka.)

FORSTA SCENEN.
ANDERS. BENGT ri Asen.

(komma frin olika sidor och motas)
Bengt.

Ah se go’ dag, Anders! Ar du ocksi hir? Jag
mener alle mennisker hemme i sockna gdtt ofver sko-
gen hit te storkorkan i dag.

Anders.

Hasho’n och matmor och Anna ville nodviandigt g
hit for te hore Prosten predike, och d4 foljde jag med.
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Bengt.

Jag sdg, att Namndeman och Nimndemans-mor i
Hult ocksi kommet hit. — Nand, der hemme i lell-
" sockna ha vi allt en sd ddlig prest, att en kan be-
hofve fa lite battre sjalaspis ibland, och da frager en
inte efter te ga ett par mil.

Anders.

Ja, det ar riktigt ett syndastraff, att vi ska ha en
ticken stackere p& predikstoln, som komministern vir.
Han har ett si ynkligt ligt mélfore, och inte @r det
mycke bevandt med det han sajer heller

Bengt. /

f&h, med predikningera gar det falle an, men
nir han ska lase opp pappera och kungorelsera, da
ar det for elandigt. D& stammer och hacker han &nna
som ett stampvelk ~— Men hvarfor har du inte gdtt
in i korkan?

Anders.

Nej, jag dr inte ve tdcket sinnelag nu, att jag
kan hore en predikning med riktig andakt, och da ar
det bast te vare ur korkan.

Bengt.

Hvad ar det fatt med dej di? Du &r inte si luslig
och glad nu som forr. Hvarfor var du inte med oss
8 dar i dag se'n om midsommersnatta, di vi gatt ifrd
Namndemans? Vi holl pa och dansa’ dnda te korkdags.

Anders.
f&jo jag ska siije dej, Bengt, -att jag borjer allt
pa och inte vare si begifven efter dans, som i fornti-
den. Forr kunne jag springe, om det varet tva mil,
“for te fi mej en Josshiring; men nu gir lusten l)ort
allt mer och mer, och jag bérjer riktigt’bli stel i benen,

{ [




Jag vill inte hore ticke tal &f dej, Anders. Forp
‘bruka’ du allti vare den duktigeste hemme i sockna,
nar det ble frige om Jossharskast, och den som skulle

- se efter Anders ve Sjon, han feck allt titte opp efter
takdsera.

Anders.

Ja, det var den tiden, det; men nu, vet du, &r
det allt bra tungsamt te lefve, tycker jag.

Bengt.

Kors, si du taler underligt &ndad. Vore jag si
der vin och dajlig i syna som du, si skull’ jag leke
hej i sockna, sa’n. Jag kommer nock ihdg, hur blidt
och kirvanligt Kammar-Ingrid pé& herrgiln jemt smila’
dt dej, ndr ni riktes p4 korkbacken. Men det var be-
synnerligt, du laddes aldrig se’t.

Anders.

Kére Bengt, tal’ inte mer om ticke der. Jag har
hu anne te tinke pd, in kirlek for egen del. — Har
du hort na’nting om Erik i Hult?

Bengt. _
Nej, ingenting ann’ &n godt och vél, utom det att
di vill truge p honom det der rifjerne Britta i Gyllby.
Anders.

Ja, ser du, det ar just saken, det. Midsommers-
dagen, mellan klockan 4 och 5 p3 maron, motte jag Erik
i e kirre pd landsvagen, och han var alideles éfver sej
gifven. Far hans hade skickat honom ivag langt bort te
. Segersta, och der ska han stanne, Gud vet hur linge.

Bengt.
Naja, det var foll ingenting te sorje ofver.
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Anders.

Jo, som du vet, hiller Erik och Anna &f hvar-
andre; men nu har Eriks far skickat honom bort pi
en tid, bare for te} hinne stille si, 'att det ska bli
giftermdl mellan honom och Britta, innan Erik riktigt
far dra rena §t sej och sitte sej imotlet.

Bengt.

Jojo, jag hiller’et inte otroligt. Det ar likt den
der Stor-Sven te fare fram med konster och snedspring.

Anders.

Erik talte om, att far hans hade sagt &t honom,
att han skulle rese in te Permessmarken i Carlstad
och kope opp en hop saker och godvarer, som gubben
pistar att han ska ha i handelsboa, som du vet han
hiller. Men det ar bare konster, att han sijer si;
jag tror fullt och fast, atl sakera &’ for Rik-Olas rak-
ning och ska vare te broloppe.

Bengt. .
Men ar Erik si dilig, att han liter far sin ha-
sere med sej, hur han vill. Det skulle Jjag foll al-
dri gore.
Anders.

Sé ska du inte tale, Bengt; det ar syndigt. Jag
tycker, det ar vettigt och hedersamt utdf Erik, att han
i det lingste inte sitter sej opp imot far och mor,
fastan di & obillige och stringe imot honom.

Bengt.
Jaja, men det ska vare méitta i allt anda.

Anders.

Gud late bare ingen olycka' hir bli 4. Men an
tor det foll gi bra for Erik och Anna, bare ni'n rik-




tig karl lagger sej ut for dom. Si snart det blir slut
pd gudstjensten, ska jag gd in i sakerstigan och tale
‘med Prosten, som Erik hedt mej.

Bengt. ’
Det borde nu snart vare slut i korkan, [tycker jag.

Anders.

Jag ska gd in och hore efter hvad det lider. Bli
qvar, tills jag kommer ut igen.
(Gar in i kyrkan)

Bengt.

Stackers Anders! Jag vet nog, att han tycker om
Anna, s§ han kunde gi i doden for na; och anda &tar
han sej alllgt och troget ett érn’de att skaffe henne
it en ann’. Bra och hederligt ar det gjordt, det kan
jag icke neke, fastin _]ag, gunds, inte skulle vare
i stind te gore pd samme vis. Jag ar siker pd, att
ingen skulle sorje si mycke som Anders, ifall det ginge
illa for Erik och Anna; och soue lar han nog fd, for
Gud vet, om det ndnsin kan gi val for dom. bvalt ser
det ut dtminstone. Nimndemansgubben ir minsann
inte god att ta boj pa, och Erik ldter foll inte leke
alltfor hardt med sej heller. Ja, det ska bli underligt
att se, hvar det tar land te slut. Mest frukter jag
for Anna andd, ifall motigheter skulle komme; hon &r
s klen och blddig, att hon visst toge doden pa sej.

Anders (kommer hastigt wt ur
kyrkan)
Kors i all Herrans namn, Bengt! Nu al det riktigt
illa bestaldt —
Bengt.
Hvad star pd?
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Anders.

Jo, just som jafr kom in i korkan, liste Prosten
opp lysmnfr forste gangen for Erik i Hult och Britta i
Gyllby.
Bengt.

Der ha vi det! Men héorde du ratc bara?

Anders.

Ja, gudnds. — Anna, den stackars fattiga flic-
kan, stog framme i koret och visste inte ett grand
af, och da Prosten liaste opp namnena, stop hon rakt i
golfvet. — Kare Bengt, skynd’ dej och hjelp henne ut
ur korkan; jag springer bort te backen efter vatten.

(dnders springer ut. Bengt skyndar
till ingangen af kyrkan)

ANDRA SCENEN.

BENGT. Sedan ANDERS. "ANNA bires afdinad ut ur
kyrkan. JAN och ANNIKA. Lanptrork kommer sma-
ningom ur kyrkan och samlas omkring Anna.

Jan.

Gud nade mej, arma, fattiga menniska! Hon &r
visst dod! Mitt enda barn, mitt enda barn!

Bengt.

aQ - .

Anej, inte & hon dod, fader Jan. Trosta er, ni.
— (4nders kommer) Se der ar Anders med vatten. Nu
kommer hon sej snart igen, ska ni fi se.

(Man baddar Annas tinningar med vatter.
Hon borjar réra sig)

Arnika.
Gud vare tack och lof! = Hon lefver, hon lefver!




Anna (uppvaknande)
Erik.... Britta.... Nej, jag horde inte ratt . ...

Aj, mitt hufvad varker si. ... (stirrar pide kringstdende)

Horde ni ndgot? — Hvad vill ni? Hvar ar jag?

Jdan.

Anna, vakna opp, kira barn! Kanner du inte
igen oss? Far och mor och Anders och alle di andre
dine vanner? Se, du ar ju ve korkan.

Anna.
Kyrkan? — Der &r presten.... “Men han laste
inte ratt — det var oriktigt namn pid henne.... Ah
— hvarfor sticker ni mej s§ i hjertat? — Och mitt

fattiga hufvud....

Anders (4 fsides till Bengt)
Gud hjelpe oss! Jag tror, hon ar tokig.

Anna (stir en stund liksom i
djupt eftersinnande; der-
efter gifver hon till ett

anskri)
Jo, jag mins... jag mins tydligt nu.... det var
han och hon.... kon, men inte jag! — Gud! kunde

han svika mig, och han talte nyss om tro och karlek!
(Hon dignar ned pd kni och sinker hufoudet mot bréstet)

Jan.,

Stackars den fattiga flickan! Hon ar s vek te
sinnes.  Detta blir visst hennes dod, om det inte blir
nanting 4ndd varre. ;

Anna (sjunger)
Godnatt nu, min vina lilja,
Blommande i Nordanskog!
Somna sitt och dé, du lilla,
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Se’n kirvinnen dig bedrog.
Ej allt dig dock forlater:

I mossan graf du fir,

Och nir som natten griter,
Skianks ditt minne ock en tar.

Annika.

Det ar slut, slut med all vir glidje! Hor, Jan,
hon ar frin vettet! Hon ar frdn vettet!

Anders.

Nej, tro inte det, kira mor. Det har allti varet
hennes sed te sjunge sd i sorg som i gladje.

Anna (reser sig upp och sjunger)

Lull lull! hur den blomman lyste
Allt om morgon stoit och glad;
Kom s ungersven och kysste
Hennes skira silfverblad. —

Om afton stod hon glomder

Och lutande i mull,

Till sorg och gvida domder

Allt for sin kirleks skull.

Anders.

All denne jimmern har jag pd mitt samvete, jag
som drdjde si linge att gd och tale ve Prosten. An-
nars hade lysningen inte blitt af.

’




TREDJE SCENEN.

Ds Foree, SVEN, LISA, OLA 1 Gyiiy och mera LaxpTrork
‘komma ur kyrkan.

.

Anna (sjunger)

Sig, kommer ej fjariln dter
Till sin allrakdresta ros? —
Se, der fladdrar han si siter....
Flyg, o flyg €j an din kos! — —
Forgafves ber den spada:
Han skyndar till en ann’,
Som mer mind’ honom glida,
S4 fager och si grann,

(Hon faller till modrens brost)

/

Jan.

Ja,“det ar forbi — forbi! Hon har mist forstdn-
det. — (Fdir se Sven) Det ar dn, som stillt till allt
detta; det ska du plikta for ock, din usling, din....

(Han rusar emot Sven)

Anders (vill skilja dem dt)

Fader Jan, stilla er, for Guds skull, stilla er!

Jarn.
Nej, slipp mej, slapp mej, sijer jag; han har
forstort mitt enda barn — han ska fi veta, ik 50

(Sliter sig I6s frdan Anders och rusar dter emot
Sven. dnders séker pi nytt ate skilja dem dt.
1 detsamma kommer Prostén ut ur kyrkan.)
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FJERDE SCENEN.
PROSTEN. Dz Forra.

Hvad ar det jag ser och hor? Vill ni stora helg-
dagens och kyrkans frid? — Gamla, grinade gubbar!
skall jag nodgas se sddan forargelse af er? — Du, Sven,
har genom ett groft bedrigeri fort mig bakom ljuset i
afseende pd din sons giftermél; jag fick nyss veta, hur
‘allt forhaller sig. Derfore skall ocksd lysningen for-
klaras ogiltiz, och du torde fia dyrt ansvara for ditt
svek. Det har du att ritta dig efter, Sven!

Sven (spotskt)

Herr Prosten mé fritt stalle till d mej, hur han
vill; men jag befaller sjelf ofver mitt barn.

(Han gdr. Lisa ock Ola i Gyliby filja honom)

Prosten (hafiigt)

Hvad? Du sitter dig upp emot mig! — Sven,
stannal. .. (lugnar sig) Dock, det md fi vara sd lange.
— Hur ar det med var stackars Anna? — Anna, kara
flicka, trosta dig; jag skall stalla allt till ratta igen. —
(4fsides) Min Gud, sd hon ser forvirrad ut! Jag fruk-
tar det vérsta. ‘

Anna (sjunger)
Godnatt did, min bleka lilja,
Vissnande i Nordanskog!
Sompa djupt och do, du lilla;
Du har lefvat nog. —
Nar se’'n med bruden unga
Han vandrar skogens stig,
Skall liten figel sjunga
En helsning fran dig.

(Hon sjunker vanmiktig i de kringstdendes
armar. De bdra henne bort.)




V. INDELNINGEN griex TAFLAN,
(Scenen densm‘nma som ¢ Andra Taflan.)
: FORSTA SCENEN.

JAN.

(sitter pd en biank utanfor sin stuga, sysselsatt med ett
handarbete. Han sjunger)

Nu hafver jag tjenat i femti runda 3r;
Min styrka den 4r bruten och grinadt ar mitt hir.
Sa tungt ar att lefva.

Mig foddes en dotter si fager och si skon ;
Hon varit all min glidje, hon varit all min lén.
Sa tungt ar att lefva.

D& syntes den Lede, for stor var lyckan¥min
Han snirjde sd min blomma och storde hennes sinn’,
Sa tungt dr att lefva,

Vilsignad ar Herren, som gaf och som tog:
{ 1 djupan graf han liter val gubben snart f3 ro.
Sd tungt ar att lefva.

ANDRA SCENEN.
Dex Foree. PROSTEN.

Prosten.

God afton, Jan Hansson. Har ar det med dig,
stackars gubbe? 5 -
: Jan.

Gud vilsigne vordig Prosten, som gor sej besvir

att fare ling vig, for att se te mej i mitt elinde!
Gunds, det kan foll inte vara annat an sorgligt och
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tungt i all denne olycka, som kommet ofver mej. Men
jag ska foll hoppas, att det blir batter en gang.

Prosten.
Ar din hustru inte frisk dnnu?

Jan.

Nej, hon ligger allt illa sjuk an. Stackars Anni-
ka, hon tog sej sa hardt 4f Annas olycka, att det ar
en Guds ndd, om hon nénsin kommer pi benen igen.

¥

Prosten.

N4, hur befipner sig Anna di? Vill det inte bli
battre med henne?

Jan.

' Jo, jag kan foll inte annat sija, 4n att det dr en
liten min biitter, men mycke #r det inte. Som Pro-
sten vet, var hon si sjuk de forsta &tta dagerna, att
om inte Gud forbarmat sej Ofver mej genom vordig
Prosten och den go’a Patron pa herrgdln, si hade hon
allt dott ifrdn mej. Nu ar flickstackarn visst frisk te
kroppen igen, och gdr ute i skogen och luallar i vall-
horne som forr, men med forstinde ar det inte
riktigt.

Prosten.

Pa hvad sitt visar sig sinnesoredan hos henne?

‘ Jan,

Jo, hon taler jemt om, att hon ska std brud med
necken eller stromkarl’n, som hon ock EKaller honom,
och hvar mdron kl3’r hon pi sej den vackra hvita
klanningen, som hon feck 4f Mamsell pd herrgiln, och
kammer ‘ner hiret och styr ut sej med en krans if
sjdgras och mosse, eller hvad gront hon far tag i; se’n
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~gdr hon opp i skogen, eller ock stiller hon sej nere
ve sjon och sjunger och ropar hele da’n, liksom hon
vinta’, att stromkarln skulle komme och hemte henne,
Men nir det blir qvall och ingen stromkarl hors af, da
gdr hon hem igen -och griter anda te dess hon somner §f
trotthet. Sd illa ar det, vordig Prost. — (Anna visar sig
pd kullen) Men tyst! der kommer hon bort pa hojden.
Se, kire herr Prost! Kan jag inte grita mej te dods,
da jag ser mitt barn si olyckligt!

Prosten.

Vi ska’ stilla oss sd, att hon inte blir oss varse.
Jag vill se och hora hvad hon tager sig fore.

.

TREDJE SCENEN.

De Forre. ANNA (¢ hoit klidning och
utslaget har, samt med en krans af sjogris pa
hufoudet och ett wvallhorn i handen. Sjunger,
och bliser i hornet vid slutet af hvarje wvers)

Nu jag sjungit har i dagar,
Nu jag sjungit har i tre;

Men hvad bétar det mig, hur jag klagar?
Vinnen vill ej svar mig ge.

X

Nyss en blomma dog i skogen
Och jag gret vid hennes bér;

Ty den blomman het Anna-lill trogen —
Méinn’ hon vaknar nista var?

Men nu ar ej tid att grita,
Da i dag jag skall std brad;
Dock hvi drdjer min brudgum, den sita?
Jag stir re’n i broloppsskrud.

Saontas . P R—— v
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Stig dd opp utur din bolja

Och gif svar uppd min sang!
Sedan skall jag till altaret folja g

Allt ibland sjojungfrar mang’.

Och nir slut ar broloppsfarden,
Till din perlesal vi ga;
Der blir ljufligt att somna fran verlden
Uppi dina bolstrar bla.
(Hon stiger utfor kullen)

Prosten. it

Nu kommer hon hit ned; gd in i stugan, Jan,
s& fir jag vara ensam med henne en stund. (Jan gdr.)
— (Till Anna, som kommer fram pd scenen.) Gud signe

dig, mitt barn! Kéanner du igen din gamle van i dag?
Anna.
Q . . ™ s
Min vin? — Ah, jag har inte mer &n en vin,
och han kommer inte, fastan jag sjunger och ber.
Prosten. ;
<
Tank inte sd, Anna.. Erik kommer nog tillbaka,
och da blir du hans brud.
Anna.

Erik? Hvad ar det? — Erik? (Hon skrattar sakia)
Inte heter brudgummen sd. Nej, han heter Necken.

Visste dua inte det, du! (hon skrattar dier sakta och bér-
jar sedan gnola och sjunga)

Prosten.
Har du dd alldeles glomt af Erik, kira Anna?

Anna. s
Erik? (hon skakar pé hufvudet) Nej, sa stir det
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inte i visorna, det ar sikert. Necken stdr det. Jag
har nog last’et, jag. (gnolar och sjunger igen)

Prosten (afsides)

Jag Dblir alldeles rddlds for henne, — (hége) Anna
lilla, vill du inte folja med mig till prostgirden och
forstrd dig ndgra dagar? Vore inte det roligt, saj?

Anna.

Skulle jag gd bort pd sjelfva broloppsdagen? Ténk,
om brudgnmmen komme emellertid? Jo, dd stode jag
der vackert! ‘ :

Prosten.

Kara Anna, lit bli-de der tankarna. Du har ju
ingen brudgum; du skall inte std brud i dag.

Anna.

Sajer du det? f&h, du vet inte. — Kom, ska’ vi
fara ut pa sjon och sika efter honom. Han kan inte
droja lingre, dd han ser, atl jag kommer honom till
motes. — Ro mej ut i den der biten, kira du. Du
sa’ ju, att du var min van? i

; Prosten (afsides)

Jag vill gora henne till viljes. Vinlig behandling
och eftergift for hennes oOnskningar torde verka gynn-
samt pa hennes sjilstillstind. Kanske skall jag ocksd
finna tillfalle att betaga henne den fixa idé, som haller
hennes fornuft finget. — (hoge) Ni si kom dd, mit
barn.

(De stiga i baten och ligga ut. Anna sjunger
sakta pi melodien till ofvanstiende visa. Hennes rést

hores en stund, sedan jfarkosten [forsvunnit bakom sce-
nen.)

FJER-
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FJERDE SCENEN.

ERIK kommer hastigt ned frin kullen. Om en stund
intrader ANDERS frin sidan af stugan. Vid
slutet af scenen PROSTEN och ANNA.

Erik.

Andtligen &r jag har tillbaka, Gudskelof! — Men
hvar kan Anna vara? Hon fanns inte pa vanligt stille
i skogen. — (Anders kommer) GO’ afton, Anders. ~Saj

mej, hvar ar Anna?
Anders.
S& du varet linge borte! Jag har inte véntat lite
efter dej, ma du tro, stackars Erik.
Erik (studsar)
Stackars Erik? Har nagot olyckligt handt?

Anders.
Jag vet inte, om jag tors tale om det for dej in-
nu. Har du rikat dine forildrer?-
Erik.

Nej, jag for inte hem forst, utan satte hasten och
kirran borta i granngiln och sprang hit for att traffa
Anna. — Mina foraldrar & vil inte har?

Anders.
~ Jo, di har allt sitt folk med sej och-hiller pd med
slattern nere ve sjon, hiar strax bredve.

Erik.

Jag skall genast fara hem, bara jag fir rdka An-
na en enda minut. Vet du Tinte, hvar hon &r, An-
ders?

4




Anders.

Om hon inte &r oppe:i skogen, si sitter hon foll
pa nige stille nere ve sjon. — Herre Gud, hur ska
jag kunne tale om for dej allt som hindt medan dg
varet borte! :

Eyik,

~ Jo saj, sdj, det md vara hvad det vill. Pina mej
inte sa der!

Anders.
Trosta mej, som ska vare den forste att tale om
all jammern for dej! — Sonda’n efter se’n du reste,

lat far din lyse bort i grann-kérkan for dej och
Britta . . . .

Erik (fattar honom hirds i armen)
Anders, du . .. du sajer inte sant!

Anders,

Jo gunds, det &r rema sanningen. Det lystes
for dej och Britta, som jag sagt, och det grep den fat-
tige Anna si hirdt, att hon ble sjuk och var nire
ddden, och hon &r inte riktigt bra &n. ,Men kanske
gér det onde ofver, nar hon fir se dej.

Erik.
Hvar ar hon, hvar dr hon, i Herrans namn! — Och

far och mor kunde ha hjerta att gora mej si illa! —
Talte du inte med Prosten?

Anders.

Forldt mej, kiire Erik, jag kom forjsent. Men

jag tror inte, att det hjelpt te nige i alla fall. Prosten
forklara® visst genast lysningen for upphifven; och det
sdjes, att far din ska komme illa ut for det han narrat
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Prosten; men han vill inte ge med sej indd, utan
krdnglar och vinglar for att 3 giftermdl mellan dej och
Britta.

Erik (efter en stunds tystnad,
liksom for sig sjelf)

Det &r sdledes ingen eftergifvenhet att hoppas.
N4, sd & mitt beslut fattadt! — Kom, Anders, och
hjelp mej att soka upp Anna. Hor eller ingen skall
bli min!

Anders.

‘Tyst, jag hor henne sjunge. (dnnas résc héres pé
afstind) — Jo, kom hit, ska du 4 se. Der stir hon
i biten ute pi sjon. Hvem ar det som ror henne? —
Kors, det ar ju sjelfve Prosten. Ar han hir?

Erik (skyndar ned tll stran-
der och ropar)

Anna! Anna!

Anders.

Ha’ tilamod! Hon ar for lingt bort, att kunne
hore dej an. — Se, det dr ju en bat till der : borte.
Ah, det ar herrskape pd herrgiln, som ar ute och ror,
ser jag.

E"l‘k (ropar)

Anna!

Anders.

Nej, kare Erik, g4 ifrin strand! Om Anna fir
se dej, tor hon i glidjen springe rakt i sjon. Gif dej
te tils. Kom! (hen drager honom frin stranden)

/ 4*
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Erik (\sjunger)
Nu har jag ej fader, nu har jag ej mor
Uppd jorden!
De slagit mitt hjerta de djupaste sir;
Thy fjerran jag gir
“Af landet med Anna min trogen.

Jag aktar ej moda, jag aktar ej nod
Uppd jorden;

Och brister mig ocksd mitt timliga brod,

Jag rides ej dod

Tillsammans med Anna min trogen.
(Han gdr ater ned till stranden. I det-
ta 6gonblick skrider biten inom scenen.
Anna star i midten of densamma och
vinder ryggen dt Erik. Han ropar dn-
nu en gang)

Anna!

Anna (gifver till ett glidjerop)

Det var han!

(Hon vinder sig hastigt om, och di hon
Sir se Erik, springer hon med utbredda
armar emot honom, faller si ¢fver bord
och forsvinner. Erik stortar sig dfven
i vattnet och forsvinner.)

Prosten och Anders.

Hijelp, hjelp! De drunkna! hjelp, hjelp!

(Anders skyndar ut. Prosten jfor biten
till, stranden och springer i land.)




7
FEMTE SCENEN.
PROSTEN. JAN rusar ut ur stugan.

Jan.
Hvem ir det som drunknar? — Gud, jag forstir!

(Han springer med fortwiflade atborder
ned till stranden, for att kasta sig i
vattnet. Prosten fattar omkring honom
och hdller honom tillbaka.)

Prosten.

Stilla dig, stilla dig, gubbe! Anders sprang efter
folk; de stackars barnen bli vil riddade. Hvad skulle
du kunna gora? — Vill du alldeles slita sonder mig?
- — Kara Jan, stilla dig, stilla dig! -

(De brottas mot hvarandra. Rop och bul-
ler bakom scenen.)

SIETTE SCENEN.
De Forre. . SVEN (stortar in).

Sven.

Hvad ar pd firde? Folket springer och ropar:
hjelp! hjelp! — men jag kan inte fA veta hvad som
héandt.

dan (stiter sig I6s frdn Pro-
sten och rusar emot Sven)
Ha, se Stor-Sven! Nu ar allt riktigt som det ska
vara, du! Din son ligger pd sjobotten likavil som min
doter. Hahaha!

(Sven dignar ned pd binken vid stugan
med héiinderna for ansigtet. Jan vill d-
ter springa ned tll sjén, men hindras
af Prosten.)
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SJUNDE SCENEN.

De Forre. LISA skyndar in frin
5 ett annat hall.

Lisa.

I Herrans namn, hvad ar det for ett larm har?
— Vordig herr Prost, sij, saj, har nd’n olycka skett?

Jan.
Se der ar Lisa med! Ha! — Annika ligger for
doden, hon, men du lefver och mir vil. — Horde du

inte, att Erik din ligger pd sjobotten? — Hi, det ar
lustigt! Dansa nu p& broloppet, mor Lisa!

(Han dignar maktlés neder.)

Lisa.
Det ar Guds straff ofver oss, Sven!

(Hon sjunker pd kné bredvid Sven. Rop
bakom scenen. Paus.)

Prosten.

Ja, det ar Guds straff ofver er alla for er linga
osimja. Finner ni det icke #nnu vara tid till for-
soning?

Sven (reser sig upp)

Herr Prost, bed godt for mej, syndiga menniska;
jag ar skuld till barnens dod. — Forlat mej, Jan, och
var min vén!

(dnyo buller bakom scenen.)
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ATTONDE SCENEN. ’
De Forre. BRUKSPATRONEN kommer hq-

stigt in.
Brukspatronen.
Gud vare lof! Erik och Anna #ro vid'lif — de
dro raddade!
' (Jan och Lisa springa upp.)
Alla.
Gud vare lof!

Sven.

Jan, 13t oss nu inte skimma bort glidjen med
att lingre vara ovinner; se hir ir min hand, gamle
granne!

Jan (dréjande)

Det ar litt for er, Sven, att tala om gladje: ni
har ingenting forlorat; (med bruten rést) men meté barn
ar fran forstandet . . . .

NIONDE SCENEN.
De Forre. ANDERS instértar.

Anders.

Hejsan! glidjen‘ stdr -opp i taket, kire fader Jan!
Anna ar klok, ni; nar hon vakna’ te lifs och feck se
Erik bredve sej, si kom forstandet igen, ni!

Jan (ricker Sven ‘ock Lisa
handen)

Lat oss bli vanner! Gud vilsigne er!
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Lisa.

Erik och Anna ska’ f§ hvarandra.

Sven.
Ja, i Guds namn!

: Anders.
f&h, nu ska mor Annika bli frisk igen!

Brukspatronen.
Om néagra veckor firar jag broloppet!

VI. INDELNINGEN rrier TAFLAN,
(Utanfor Brukspatronens hus.)

FORSTA SCENEN.

EN BETJENT (i Livré) och PER komma ut ur
huset med vinbuteljer och glas.

Betjenten.

Tack ska han ha, Per; det ar hederligt af ho-
nom, att han hjelper mej. Vi ska sitta dricksvarorna
pd det har bordet. — Se si ja, nu kan han ju gd till-
baka i matsaln till det andra folket och fa sej mer till
basta.

Per.

Nej tack, jag har redan dtet mitt lystmite. Pa-

tron har inte litet nd’n sitte overksam ve matfata, det
ar sakert.

Betjenten. :
Nenej, Brukspatron ar ingen smulgrat, och i dag
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dr han dessutom vid si godt humor, att jag inte sett
honom sidan efter se’n nddig frun dog.

Per.
Han héller mycke &f Erik och Anna och glader
sej Ofver deras lycka, ser betjenten.
Betjenten.

Det var nu for vil, att Brukspatron rikade va-

ra ute pa sjon, nar de follo i vattnet.
Per.

Ja, had’ inte han varet si nire och hjelpt opp
dom, sd lige di allt ve dette lage pi sjobotten. Erik
kanp visst simme e smule, men kli’ra drog ner’n, nir
han skull’ hjelpe Anna.

Betjenten,.

Men sej, har blef hon s hastigt klok igen?

Per.

Ja, det ar mycke konstigt. Ho vet inte af, att
ho varet vilse i hufve och mins ingenting alltse’n héin-
delsen i kérkan. Nir ho feck se Erik, var det blankt
som det skall’ ha knappt i skallen pd’na och som ho
sknll” ha vaknat opp ur en drom, sa’ ho.

Betjenten.

Ion matte vara mycket vek och blodig till sinnes,
Anna?

Per.

Jojo men, ho feck inte frén barndomen vanje sej
ve starke och bonnske saker, ser betjenten.

Betjenten.

Hjelp mej, han, att stalla ritt de hir stolarna;
Jjag hor folket komma,
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ANDRA SCENEN.

Dr I'6ree. BRUKSPATRONEN och alla de 6friga personerna
i stycket (utom Ola i Gyllby och Britta). BoxproLk.

Brukspatronen (i det han kommer ut
ur huset)

Intet att tacka for, go’ vénner. Tack, tack! Ni
har vil forsett er pd basta vis allihop, vill jag tro. —
Tack, tack! — Kom nu ut pd girden, si ska’ vi dan-
sa och halla oss lustiga. — Der pd bordet har ni dricks-
varor att muntra er med. Spara‘inte; det finns mer
i kallarn. — Kom, kira Erik och Anna; ni skall sitta
bredvid mig i hogsatet. Prostafar, sitt har du ocksd.
(De sitta sig i en soffa &t fonden till) Det var mig en
riktig gladje, att jag en ging fick fira ert brolopp,
Erik och Anna; jag anser er nara pi sisom mina fo-
sterbarn. ¢

Prosten.

Gud ske lof, att saken fick en sidan utging, och
att jag kunde nedtysta hela ledsamheten med den an-
dra lysningen. '

Erik och Anna.

Ja, Gud ska 1ona herr Patron och Prosten for all
godhet.

Nils Jonsson (kommer fram ur ho

3 pen, nigot ”kladdig’’)

Bii inte otilis pd gamle Loper-Nisse, herr Pa-

tron, fast jag ar lite munter och storlitig if mej. Jag

fir lof ta Patron i hand och tacke for den driplige
valfagnan.

Brukspatronen.

Tack, tack, fader Nils. Var ni alldeles som ni
behagar i afton. Jag vill se alla glada och otvungna.



83

Nils.

Jag har statt fadder it den hir lelle fleckstumpen,
(pekar pi Anna) vet Patron, och jag vill grite &f gladje,
nar jag ser att ho vixt opp och blitt van i syna och
ar si locklig. (torkar sig i gonen) Ja, Gud signe er,
Erik och Anna och Sven och Lisa och Jan och Anni-
ka och Anders och Per och Stina och Bengt pd
Asen och allihop! Huj, jag drsd gla’, att jag vill ta er i
famn, hele hogen. Tralalal (han gdr omkring och -
tar alla ¢ hand och trallar och hoppar)

Biukspatronen.
Jag har inte sett till er hemma pi lange och vil,

fader Nisse; har ni varit ute pd vandring?

Nils.,

Vesst tusan har jag varet pd vandring, herr Patron.
Jag heter inte Lopare-Nisse for ro skull heller! Den
dag, da Nisse slar sej te hvile, dd ar hele karln te
salu for en bankovitten! , %

Prosten.
&' Jojo, ni har alltid varit kry och flink, Nils Jons-
son, och lar ha vandrat kring minga linder. Hvarifrin
kommer ni sednast? ’
Nils.
> Rake vigen frd Stockholm, herr Prost. (vander sig
till bondfolker) Jag kan helse er si grufligt mocke frd
Kongl. Majit och Kronan allihop.

Wilhelm.

Ni har val varit pd arbete der oppe i verlden, kan
jag forsta?
Nils.
Jaja men. Jag feck bref frd Kronma i vdras, att
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jag skull’ bus bas gi mej ivig te Stockholm och bygge
opp ett hus dt’na,

¢

- Sven.
Det hdller jag inte olikt. Ni ar handig i mycke,
ni. Hvad var det for ett hus ni byggde der oppe?
Nils.
j\h, det var ett satans konstigt namn pi’t. Di
kalla’t for Naschenal-Mosea.
Lisa.
Byggde ni opp’et ensam?

Nils.

Vesst fan! Det kasta’ jag opp pa ett par vecker.
Det va e smal sak for mej.

Jan.

Det ar foll allt mocke rare saker te se pa i Stock-
holm? Sdg ni den der Krigs-Koleja, som di kaller?

Nils.

Ja gubevars, den mitt’ jag foll se. Den var jag
ihop med alle dager. :

Jan.
Kors, kiire ni, hur ser ho ut?

Nils.

10&, det &r e stor, tjock maduse, det. — Men, vir-
dig Prost, har det inte kommet nage bref te Prosten
for mi rékning, medan jag varet borte?

Prosten.
Nej. Vantar ni bref, fader Nils?
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Nils.

f%ja, det lar foll vare frige om, att Kongen i
England vill ha mej te sej, for te springe ett herg
at’en. ;

Bengt.

Kors for saten, madnn’ det? Jojo, ni har varet ute
i verla pa bergsprangning forr, ni.

Nils.

Jajamen, det slér inte felt det, go’ vinner. Det
va pd den tia, di Napolian Dundrapart lefde och
regera’,

Brukspatronen.

Tala om, hur det giek till, fader Nils. Jag har
inte hort det.

Nils.

Jo, det va pd det vise, herr Patron, att Dun-
drapart holl pd och kriga® lingt s6’r i Europia, och di
kom han te ett hogt berg, som lig i vigen for'n. Nu
va Dundrapart en ticken karl, se, som va envis som
en gris ve a grinn, se, och han feck i sin skalle, att
han skull’ gd tvart igommen det der berge med hele
krigs-armeja, i stille for te gd rundt ikring’et. Men
det varste va, hur han skull’ fi sej nd’n rektig karl,
som kund’ bryte och bracke viag igommen berge.

2 Per.
Jojo, det kan en nock forstd. Der so’r i verla
& falle bare stackere te folk, som intnd orker.
ils. ‘
Ja, va det vardt te tinke pd att fi stenbrytere
der nere? Nej, pina do! Men Dundrapart, som vesste
allting och kinde hele verla, han had’ allt hort ock,




att det skull’ finnes ett folkslag, som hette Fryksdalin-
ger, som va’ di grofveste karler te bricke i berga.
Derfor satt’ han sej strax ner och skref ett plakat te
Lansman vér i affirden. -

Stina,
Men, kire far, kand’ Dundrapart skrifve det Fryks--
daliske sprike?
vels.
Usech ja! Han kund’ allting och kund® nock det
med. Men brefve va skrefvet pi Spanske lell, och det -

lar foll allt vare det varste sprik pi jordkloten, for
Lansman kund’ med néd lase’t.

" Lotta.

N&, hur gick det vidare, fader Nils?

Nils.

Jo, Mamsell, pér det der brefve kom fram hit,
s lystes det strax pd sockenstamme, och allt manfol-
ke i forsamlinga -kom te kovka. Ni mid tro, go’
vaanner, att'vi ble stordgde allihop, nir di kom slapan-
des med Dundraparts bref; for deti va si stort, se,
att fyre stocken grofve dranger hade full borde Afet, och
bokstifvera i’et va’ s3 hoge, att en kund’ ha behéft
steger te klifve opp pd, ndr en skull’ lase dom.

Bengt.
Nu ljuger Loper-Nisse, s& det svi’r i viiggera.
Nils.
Ljuger jag? — Gor jag det, herr Patron?
Brukspatronen,

Nej bevars, Fortfar ni!



Nils.,

Jo, néir nu Kummissarien liste opp Daundraparts
begliran, sd teg hele forsamlinga som mur’n, och bid’
gamle och unge skaka’ pd hufve. DA tankt’ jag som
si: "det vor’ falle ock saten si forargligt for karln, om
han skull’ std &nna te dommedag ve det der berge
och inte slippe igommen’et”; si jag klef fram te Kum-
missarien och bocka’ mejoch sa’: ”det mi gi hur tusan

smotter djefler det vill — sa’ jag — men jag gir mej
allt ivag och hjelper Dundrapart te ratta” — sa’ jag.
Lisa.

Kors, det va di for val for den stackers Dundra-
part, kiare Nisse.
Nils.

Jojomen. Lansman ble allt si gla’ ock, for han
vesste nock, att jag var sd go’ ensam som hele forsam-
linga tehopers, och han skref en breflapp med mej te
Dundrapart, och jag tog matsicken pd ryggen och gaf
mej ivig at Europia pd flicken.

Annika.
Det var foll en ohyggligt 1dng vig ni hade te ga?
Nils.

Jojo, ni sajer ndge, mor. Forst barkera’ jag ve

Wenern och sejla’ sextauhundra mil dnna bort te Svart-

hafve i Lappland, och se’n si marschera’ jag femlan-
tusen mil in i Syro land.

Sven (slir sig pd ldren)
Det va blanke fan!
Nils.
Usch ja, go’ vinner, jag kom si langt so’r i ver-
la te slut, att himmeln hvalfd’ sej si ligt ner at
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backen, si jag inte kund’ g rak en ging, utan feck
huke mej ner, och jag firstog intnd utdf sprikena, an-
ne 4n att tuppera gol och hunnera skillde bort i gi-
lera. Det forstog jag.

Brukspatronen.
Hahahaha! Ni ar en lustig karl, fader Nisse.

Nils.

Jaja, men dette 4r rykande dagsens isanning, mé
vete. — Andtligen, nir jag mascheratiett och ett halft
dr, hann jag fram dit, der Dundrapart va, Och nir
jag kom dammandes med matsicken pa ryggen och yxa
'pd armen, s stog hele krigsarmeja oppstalld som ljus,
for te ta imot mej, och Dundrapart sjelf stog oppstrickt
framfor frunten. Men, uschiamej, ticken karl det va’
g0’ vinner!

Flera af Bondfolket.
fn&h, hur sdg han ut, kire ni?

Nils.

Jo, maken har jag aldri i min lefnad sett. Det
va ett rent rodt helvet te karl; han va si grof och stor
och ldng, si jag holl pa te bryte nackbena &f mej, nir
jag skull’ titte opp i syna pa’n. Och fullt e half aln
bre’ va han mellan Ogena. Och nir han talte te mej,
va det precis ackerat som &ska had’ borjat gi.

Per. ‘

Nej, men se nu ljoger ni lell, om ni aldri gjort-
‘et forr.

Nils.
Ab, tig du! — Ljuger jag, herr Patron?
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Birukspatronen.,

Nej, nej, jag har ju sagt en ging, att Nils Jons-

son aldrig ljuger. ‘
Nils.

Hor du der, Stallpelle! Hvad Patron sijer, det ar

tvirsikert,
° Brukspatronen.

Na fortfar nu! Hvad sa® Dundrapart till er?

. Nils.
Jo: ”Go’ dagen, min gosse,” sa’n, ”ir du Nils
Jonsson fran Fryksdalen?” sa’n., — Jo, si stir det
te, nadig herr Dundrapart, sa’ jag. — ”Det ir bra, min

gosse”, sa’n, "tag nu ett jernspett och folj med mej
te berget, si fir jag se, om du kan bryta vig &t mej,”
sa’n. — Och si geck vi bort te berge och jag borja’
bryte och han stog och sig pd. Och jag brot och
brackte, sd stenflisera och gnistera flog som en mygg-
dans kring or-rottera p&’n, och det ble vig &f i ro-
daste rappe. D3 slog Dundrapart mej i hand och sa’:
"I ménga lander hafver jag varit — sa’n — och min-
ga folkslag hafver jag haft i min tjenst— sa’n — och
mdnga saker hafver jag lasit och hért talas om — sa’n
— men si djefvel ock innerli stup anfikia mej —
sa’n — maken te Fryksdalingarna hafver jag aldrig
skddat” — sa’n. Och se’n geck han bort te ett skip
och tog fram smor och brd® och ost och brinvin, och
bredde pa e smorgds och slog i en sup & mej, och
jag sop och dat och midde vil i ménge dar, och feck
hederlig betalning te pa kope.

Brukspatronen (stiger upp och gir
till dryckesbordet)

Ett glas for den gamle token Nisse, go’ vinner!
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Alla (klinga och dricka)
Hurra for Nisse!

Nils (grater)

Tack, tack, tack! Det hir glommer jag aldri. —
Tack, kare Patron, for ticken storfagnad!

Brukspatronen.

Tack sjelf, fader Nils, for det ni haller malron
vid makt. Drick, drick nu, och sjung sedan nigon
visa for oss. ; ;

Nils (sedan han druckit)

Sjonge e vise? — Ja, det ska jag gére. (kan
86r ndgra falska drillar) Nej, gunis, strupen ar gam-
mel och igengrodd pi mej nu; det vill inte gi. Forr
kund’ jag sjonge lell, s det hordes dfver land och rike.

Lisa.

* Erik har en drdplig rost, som Patron vet, han kan
falle sjunge en stump for oss.

Sven.

Jamen, gor det, Erik. Nu mer lir du foll inte
sjunge nagre sorgfillige viser, gosse, och di ar det ro-
ligt te hore dej. Dra pi med den der visa om
Wermland, som du har gjort. !

Erik (sjunger)
I Wermland ar lustigt att lefva och bo;
Det landet jag prisar si gerna,
Der klappar det hjertan, med heder och tro
S4 fasta som bergenas kirna.
Och hvar och en Svensk uti Sveriges land,
Som kommer att gasta vid Klarelfvens strand,
Han finner blott broder och systrar.
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Alla.
Och hvar och en Svensk m. m.

Nils.

Det liter bra. Hurra for alle redlige Svenske
pojker och janter!
: (4lla hurra och dricka.)
ik (sjunger)

I Wermland — ja der vill jag bygga och bo,
Med enklaste lycka fornojder. -

Dess dalar och skog ge mig tystnadens ro,
Och luften &r frisk pd dess hojder.

Och forsarna sjunga sin ljufliga sing —

Vid den vill jag somna s stilla en géng,
Och hvila i Wermlindska jorden.

Alla.
Och forsarna sjunga m. m.

WNuls.
Hejsan! Nock ett glas! Harra for Wermland!
(A4lla hurra och dricka.)

Jan.

Nu ar det Annas tur te sjunge en bit. Eller
hvad, herr Patron?

Brukspatronen.

Jo, var si snall och gor det, lilla Anna. Du kan,
det vet jag.
Anna (sjunger)
Och nar jag var en liten flicka,
Sa dromde jag, att jag var stor
Och fick till man en stitlig gosse —
Han het Herr Gunnar. .. joho, jag tror.
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Och nir jag se’n blef stora flickan,
Sa vardt forvisst den drommen sann:
Jag fick till man en stitlig gosse,
Men Erik Svensson — si heter han.

(Hon omfamnar Erik.)

Nils (g6r ets gladjeskurt)
Hihi! hvad hir &r roligt. Jag kunde vringe ut
ochin pd mej &f lutter frojd!
Brukspatronen.
Ni, sd 18t oss fi en Wermlandsdans dg, fader
Nils. ; i
Nils.

Det va inte ett dumt ord det, fader Patron! Hvar
har jag mej e jante, som inte ar tong i bakbena?
(han gor ndgra kiumpiga kaprioler.)

Bengt (gapskratiar).

Héhahd! Nej, bjo’ aldri te, fader Nisse. Der

kommer ni pd kneken. >
Nils (suckar tungt)

Ahd, jag stdr gritfirdig, kire Patron. Att en
ska bli gammel och stel, det kan grime en in i hjert-
rota. — Ja, Bengt har ratt: jag kommer ta mej fan
pd kneken med Josharskasta nu mer. Annet va det
i fordna dar, di jag dansa’ polske for salig Dun-
drapart,

Brukspa.trénen.
Sid, dansade ni for honom?
- Nils.
Usch ja, Patron. Jag gjorde kast, si bena stog
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i himmels sky. Och Dundrapart ble si féorundrad och
gla at’et, att han spritta’ i fingrera och bola’ som en
tjur. — Men nu ir det slut med tdcken lek. — Dans’
du i stille, Bengt pa Asen.

Brukspatronen.

Ja, Bengt, vi ha en Jossehiradspolska att fordra af
dig se’n sist pd midsommarsvaken. Tag Bolla i Torpet
med dig, sd vet jag, att dansen gir.

Bengt (sldr i hinderna)
Hoppsan! Gi’  rum, bonner, si ska ni f4 se pa
pappa for pojkera!
(Jossehiradspolskan.)
Brukspatronen.

Nu ha vi sjungit och dansat och skdlat, go’ vin-
ner; men den forndmsta skdlen har jag med flit gomt ¢
till sist. Ta'n edra glas, alla!

(Sdng)
Nu skil for Erik och skil for Anna,
Till sista tdr i var kanna!
Och matte himlen dem bada skinka
Den bista lott, man kan tinka:
Ett trefligt ho —
Prosten.

Och fred och ro —

Wilhelm.

Och goda vinner —
Lotta,

Och dagligt brod —
Sven.
Och friska tinder,




Lisa.
Att tugga’t med;
Jan.
Och mycke pengar —
Annika.
Och lite mehn —

Per,
Och raska dréngar —

Stina.
Och pigor se’n!

Anders.
Och kil i tappan —

. Bengt.
Och korn i skippan —

Hinrik.
Och mild i qvarn —

Nils.

Och tjuge barn!
(med lingt uthillen ton)

Alla.

Ja, er vi onska de bista dden

Allt in till blekaste doden!

(De dansa i ring omkring Erik och dn-
na; bilda sedan en kedja, hvarmed de
omslingra dem; och dd de silunda kom-
mit tillsammans i en titt sluten krets,
med Erik och dnna i midten, upplyfta
de dem ¢ fver hopen.)
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Brukspatronen.
Hurra for Erik och Anna!

Alla.
Hurra! hurra! hurra!

0200 B) OO esm—
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